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Homer

Ahnherr der griechischen Literatur

Am 16, Mai
1798 schreibt
Goethe an Schil-
ler, von diesem in
einem Brief vom
27. April des
gleichen Jahres
dazu . angeregt,
mit Blick auf die
antike Literatur
beinahe  eupho-
risch: ,Jhr Brief
trifft mich wieder
bei der Ilias! Das
Studium  dersel-
ben hat mich im-
mer in dem Krei-
se von Entziik-
kung, Hoffnung,
Einsicht und Ver-
zweiflung des Ge-
dichts iiberzeugt,
und es lebt iiber-
haupt - kein
Mensch mehr
und - wird nicht
wieder geboren
werden, der es zu
beurteilen  im-
stande wire. (...)
‘Die Ilias er-
scheint mir so
rund und fertig,
man mag sagen,
was man will, da
nichts dazu- noch
davongetan wer-
den kann.“ Goethe, dessen
Sympathie fiir die antike
Kultur hinldnglich bekannt
ist, bekundet an dieser Stel-
le gegeniiber dem Briefpart-
ner Schiller seine unver-
riickbare Ansicht zu einer
der schwierigsten Fragen im
Zusammenhang mit der
Entwicklung der Weltlitera-
‘tur: Wer hat welchen Anteil
am Entstehen der beiden er-
sten Meisterwerke der grie-
chischen und damit auch eu-
ropdischen Literatur? Dis-
kutiert bereits seit dem Al-

8. Jh. v. u. Z. fillt und daB
er im Raum Smyrna behei-
matet ist, wo er als dichten-
der Sénger seinen Unterhalt
bestreitet. Das ist sicher, al-
les andere Spekulation. Um-
stritten ist vor allem die Au-
torenschaft der beiden gro-
Ben Epen ,Ilias* und

,»,Odyssee® durch eine Viel-

zahl auch im Text auftreten-
der Widerspriiche. Drei In-
terpretationsrichtungen ha-
ben sich dazu herausgebil-
det:

Zum ersten die Annah-

men auf die My-
then zuriickgrei-
fen. Die Grenzen
zwischen Mythos

und Literatur
verlaufen flie-
Bend.

Und noch et-
was anderes cha-
rakterisiert - diese

homerischen
Epen: Sie eroff-
nen das Konzert
der Weltliteratur
nicht mit leisen

Flotentonen,
sondern mit
einem Pauken-
schlag. Die Welt-
literatur  entwik-
kelt sich nicht in
einer scheinbaren
Logik kontinuier-
lich vom. Niede-
ren zum Hoher-
en. Vielmehr set-
zen ,Jlias“: und
,»,Odyssee“ dsthe-
tische MaSstibe,
die bis in die Ge-
genwart ihre Giil-
tigkeit haben;
fast alle wichtigen
Strukturelemente
des modernen
Romans finden
wir bereits in die-
sen frithen literarischen
Zeugnissen. Diese Vielfalt
ist schon in den miindlich
iiberlieferten Formen ent-
halten und hat auch in der
Funktion des wandernden
Singers ihren ‘Hintergrund.
Gerade in einer Zeit ohne
Video, TV und CD besteht
ein elementares Bediirfnis
nach Unterhaltung, welches
dann der Rhapsode mit sei-
nem Vortrag zu befriedigen
hat. Sich mitunter auf einem
Saiteninstrument begleitend
trigt er viele tausend Vers-
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Vorwort zur neunten Auflage.

Kurz vor dem Kiriege forderte mich die Verlagsbuch-
handlung auf, die 9. Auflage von Kopps Geschichte der
griechischen Literatur zu besorgen. Ich muBite Bedenken
hegen, die Aufgabe zu iibernehmen, ohne auch nur fiir die
Halfte des darzustellenden Stoffes durch eigne Arbeit ein
eignes Urteil gewonnen zu haben. Aber die Ménner, die
solche Biicher schreiben kénnen, schreiben sie nicht. So
entschloB ich mich: ich iibernahm eine Arbeit, die mein
verstorbner Vater vor Jahrzehnten aus der Hand gelegt hatte.
Auch scheint sich aus der Folge der Auflagen der Schluf}
zu ergeben, daB hier ein niitzliches Buch ist, das nicht
wenigen zu Dank gearbeitet ist.

Darum habe ich auch das Organische kaum angetastet;
eine Neugestaltung, die nach dem Vorschlag einer gewich-
tigen Rezension der 8. Auflage (Kalinka, Z. f d. 6. G.
1913) nur das fiir die Entwicklung wirklich MaBgebende
herausgehoben hitte, wiirde dem Biichlein ein Ziel gesetzt
haben, wie es bereits die kleine Griechische Literaturgeschichte
von A. Gercke (Sammlung Goschen) anstrebt; sein eigen-
timlicher Zweck scheint doch vielmehr der, ein billiges,
kurzes Repertorium fiir rasche Orientierung zu bleiben.
Immerhin hielt ich es fiir angezeigt, die Einleitungen und
die Uberblicke iiber die Entwicklung zu erweitern und
durchweg neuzuformen, auch bei den einzelnen Autoren
mehrfach das Wesentliche stérker zu betonen. Ferner sind
einige Umstellungen eingetreten (bes. in §§ 1—4. 29—30.
82-—91. 103—114). Eine Vermehrung des Stoffes ist nur
erfolgt, wo neue Funde der letzten Jahre Wichtiges boten



v Vorwort.

(u. a. 8. 96. 122. 136. 191. 216. 221) oder die neue For-
schung andre Faktoren als wesentliche Momente der Ent-
wicklung erwiesen hatfe. Von dem in der 7. Auflage neu
hinzugekommenen § 4 (§ 2) ist wenig geblieben: eine ins
einzelne gehende Darstellung der Metrik schien hier nicht
am Platz, noch iiberhaupt schon an der Zeit. Im iibrigen
sind Ausdruck, Daten, Inhaltsangaben, Textproben, Urteile
durchkorrigiert worden (aufler einigen Stellen, bes. in § 141
und 143 f.,, wo mir das Material nicht zuginglich war).
Dabei sind auBer den Autoren die wichtigsten Handbiicher
benutzt worden, in erster Linie Christs Literaturgeschichte
in 5. und 6. Auflage und Pauly-Wissowa, sowie manche der
in der Ubersicht angefiihrten besondern Werke und zahl-
reiche andre Spezialschriften.

Die Arbeit wurde durch Feldzug und Verwundung
verzogert, dann der Druck vom Verlage in dankenswerter
Weise rasch gefordert.

Z. 7t. Nordhausen, im Januar 1917.

Kurt Hubert.
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Einleitung.

1. Innerhalb der arischen oder indogermanischen
Sprachen steht die griechische in einer Gruppe zusammen
mit den italischen, keltischen und germanischen. Aus un-
bekannter Heimat zogen die Volker aus, um allmihlich,.
in lang wihrender Wandrung, den , ganzen Siiden und
Westen Europas zu besetzen. VerhiltnisméBig frith riickten
die Griechen in ihre dauernden Wohnsitze ein. Als sie
kamen, waren sie bereits ein von den andern gesondertes
Volk, in sich aber schon geschieden in mehrere Stimme;
und sie kamen nicht gleichzeitig, sondern in mehreren
Wellen nach- und durcheinander. Beide Momente ‘haben
mafBgebenden Anteil an der Bildung der historischen Stimme.
Dazu wirkte die Eigenart des vielfach gegliederten Landes,
das sie nun bewohnten: hier ragen durch Gestaltung
und Firbung die Phantasie anregende Gebirgsziige, die
sich oft obne die Vermittlung eines Higellandes jih zur
Ebene hinabsenken, weit in den Sommer hinein mit Schnee
bedeckt; dort rauschen von waldbewachsenen Bergen Fliisse
und Béiche durch bald schmale, bald wieder zu fruchtbaren
Ebenen verbreiterte Tédler; da schneiden tief ins Land
blinkende Meeresbuchten mit zahlreichen Fischen ein. Schon
die physische Gestaltung des Landes erschwerte eine nationale
Einigung; die Seltenheit {#ippig fruchtbaren Ackerbodens
erzog die Bewohner zu harter Arbeit und Ausbildung mannig-
faltiger Féhigkeiten und Erwerbszweige. Zum Handels-
verkehr und zur Koloniengriindung einladend, den Mut und
das Selbstvertranen weckend, spiilt an das Land fast auf
allen Seiten das schimmernde Meer mit der ionischen und
dgiischen See, und aus beiden erhebt sich eine reiche Insel-
welt. Mannigfach abgestuft in den verschiednen Land-
schaften ist das Klima, aber nirgends ein wesentliches

Kopp-Hubert, Griech. Literaturgesech. 9. Aufl. 1



2 Einleitung. § 1.

Hemmnis menschlicher Tatigkeit: nicht herrschen hier des
Nordens diistere Nebel und dauerhafte Schneeflichen, nicht
die erschlaffende Glut siidlicher Linder, Wohl wolbt sich
meist ein reiner, tiefblauer Himmel iiber der die Brust
elastisch hebenden Seeluft; doch nicht selten fahren gewaltige
Stiirme von Meer zu Meer, tosen starke Gewitter,  stiirzen
Regengiisse und Hagelwetter zur Erde nieder.

Land, Meer und Klima und die daraus sich entwickeln-
den Lebensverhiltnisse wirkten nachbaltig auf die physische
und geistige Entwicklung der Einwohner ein. Ihre Korper-
bildung wurde durch eifrige Gymnastik und Orchestik ge-
férdert. Ihre kiinstlerische und geistigce Begabung aber ent-
wickelte sich durch ‘die értlich - geschichtlichen Verhaltnisse
und durch eignes reges Streben zu unvergleichlich vielseitiger
und doch harmonischer Betéitigung auf allen Gebieten mensch-
lichen Sinnens und Schaffens, in Kunst und Technik, Wissen-
schaft und Literatur das Vorbild oder die immer neue An-
regung fiir andre Volker und die jetzige wie alle zukiinftige
Kultur.

Grundziige der Religion, der Sitten, der Gesetze, auch
der Technik und Kunst und endlich der Sprache und Lieder-
dichtung hatten sie, wie der Vergleich mit den andern ari-
schen Volkern zeigt, von dem gemeinsamen Urstamm mit-
gebracht. Thr Zedg morde (JIF) ist der altindische Dyaus
pita(r), der rSmische Diespiter oder Juppiter, der deutsche
Tiu oder Ziu, der Lichtgott. Bei der Entwicklung der ver-
schiednen Ortskulte sind manche phonikisch - orientalische
und kleinasiatische Keime eingedrungen, und haben sich
dann behauptet, als wenigstens in begrenztem Sinn eine
Art Gemeinreligion erwuchs; so gehn die aus dem Orient
stammenden Anschauungen von einem schattenhaften Dasein
im Hades neben den althergebrachten und immer lebendigen
Vorstellungen und Gebréuchen des Totenkultus her. Manches
haben die Griechen auch angenommen von der dltern Be-
vilkerung des Landes; vorgefundne Kulte und Gétternamen
sind an ihren Stitten haften geblieben; eine Zeit lang herrschte
in gewissen Kreisen die (,mykenische“: 8. 12) Kultur, die
Kreta erzeugt hatte. In der Technik und Kunst haben die



§ 1 Einleitung. 3

Griechen viel Mustergiiltiges und Vorbildliches hervorgebracht,
namentlich in Baukunst und Bildhauerei, teilweise von asiati-
scher und &gyptischer Kunst angeregt und beeinfluBt. Die
Wissenschaften haben erst die Hellenen geschaffen, mochten
sie gleich die praktischen Sammlungen von Einzelkenntnissen
und Erfahrungen der Orientalen und Agypter ausnutzen.
Selbstéindig, unbeeinfluBt, haben sie als das e1nz1ge Volk
Europas ihre Literatur entwickelt.

Die griechische Sprache, urspriinglich das haupt-
sichliche Band der Nation gegeniiber den Barbaren, hat
wenige fremde Bestandteile aufgenommen. Mit der altindi-
schen steht sie der gemeinsamen Ursprache am nichsten.
Gleich in ihren &ltesten Denkmilern erscheint sie in hoher
Vollendung: Der vom Vokalreichtum geférderte Wohlklang
ist ihr erstes Gesetz, dem sie durch harmonischen und rhyth-
mischen FluB auch in prosaischer Darstellung nachstrebt.
Mit ihrem Reichtum an Wortstimmen, an -Flexionsformen
und Partikeln, durch die feine Unterschiede namentlich
der Handlungen und ihres Zusammenhanges zum Ausdruck
kommen, sowie durch die’ Leicbtigkeit von Neubildungen
mittelst Ableitung und Zusammensetzung, und bei ihrer
Freiheit der Wortstellung vermag sie jeder Modifikation
des Gedankens zu folgen: , glelch geeignet, die Erscheinungen
der Sinnenwelt darzustellen, wie Zustinde und Auﬁerungen
des Gemiits zu veranschaulichen; so gewandt, sich in den
heiteren Réumen der Phantasie zu bewegen, wie dem kiihnsten
Fluge der Ideen sich nachzuschwingen; nicht minder geschickt,
in scharfer Abgemessenheit sich zu beschrinken wie in be-
haglicher Entfaltung sich auszubreiten® (Kriiger).

Von den griechischen Dialekten haben vier sich zur
Schriftsprache ausgebildet: der dolische, besonders in
Denkmilern lesbischer Meliker uns erhalten, erkennbar u. a.
auch noch in den Mundarten der Landschaften Thessalien
und Bootien, wo er durch die Sprache der spéter einge-
drungnen eponymen Stimme verdndert worden ist; der
dorische, im groften Teil des Peloponnes und in zahl-
reichen unteritalischen und kleinasiatischen Kolonien heimisch;
der ionische, in den Stidten der Westkiiste Kleinasiens,

1*



4 Einleitung. § L

auf den Kykladen, auf Eub6a und in ihren Kolonien
herrschend ; endlich der attische, der in Attika aus dem
ionischen erwuchs und spater als die andern sich ent-
wickelte, dann aber bald zur Vollendung und auf dem
Gebiet der Schriftsprache zur fast ausschlieBlichen Herr-
schaft gelangte. — Durch die Zige Alexanders d. Gr. tiber
die von ihm unterworfnen-und von seinen Diadochen be-
herrschten Lénder verbreitet, wurde die attische Sprache
dann vielfach mit provinziellen Eigentiimlichkeiten gemischt,
und so bildete sich allméhlich — #hnlich wie unser Neu-
hochdeutsch — eine allen Griechen gemeinsame Sprache
heraus () xowi dudAexrog), die bald auch in den gebildeten
Kreisen Roms weite Ausdehnung gewann und in der Gst-
lichen Hilfte des Romerreiches nie durch ‘das Lateinische
verdrangt, sondern nach der Teilung sogar wieder ganz
Herrin wurde.

Die Buchstabenschrift wurde von den Phonikern
um 1000 oder 900 iitbernommen, und zwar einer Sagenform
nach durch Kadmos (gpowwmne onuare Kdduov). Die
22 phonikischen Buchstaben bezeichneten dem semitischen
System gemdB nur die Konsonanten; Zeichen fiir solche
phonikische Konsonanten, denen kein griechischer entsprach,
wurden frei fir die Bezeichnung griechischer Vokale., Ver-
schiebungen, Auslassungen und Einschaltungen traten ein,
verschieden in verschiednen Gegenden (zugesetzt @, X, W, 5;
in Jonien nach Verlust des Hauchlautes das Aspirations-
zeichen H — phon. Chét, gr. Héta — fiir langes e ver-
wendet, und entsprechend fir 6 £ neu erfunden); das neue
ionische Alphabet verbreitete sich, wurde 403 in Athen
staatlich eingefithrt und daher das Alphabet der Kows). —
Die Schriftzeichen det vorgriechischen Bevélkerung Kretas
sind bisher weder entziffert noch in ihren Beziehungen sicher
fixiert.

Gesetze und Ehrenspriiche wurden in Stein und Erz
eingegraben. Im téglichen Gebrauch diente fiir schriftliche
Aufzeichnungen alles mogliche Material (Leinwand, Bast,
Holz- und Wachstafeln, Héute). Literatur wurde auf die
aus Agypten stammenden Papyri (mdnvgos = gvfhog. Bif-
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Aioy) geschrleben, spéter daneben auch, besonders in Pergamon
(nach der Uberlieferung seit Eumenes IL.; ITegyaunv) oc-
pdéga, Pergament), auf besser bearbeitetes Leder, beide Arten
in° Rollenform. Erst spiter biirgerte sich nach dem Vor-
bilde der Holz- und Wachstafeln des téiglichen Gebrauchs
auch fiir literarische Werke — zuerst fiir solche, in denen
oft nachgesehn werden muBte, z. B. juristische — die Heft-
oder Kodexform ein, zunichst mit Verwendung von Perga-
ment, und besonders seit dem 4. Jahrh. n. Chr. wurden
viele Werke in solche Form umgeschrieben, die dann all-
méhlich auch fir Papyrus die Buchform wurde.

Nicht minder tief und reich als die Sprache ist die
iiber zwei Jahrtausende umfassende Literatur. Schon in
den ersten 5 Jahrhunderten, vom 9. an, wurden wetteifernd
von den einzelnen Stimmen im eigentlichen Griechenland,®
in Kleinasien und in GroBgriechenland mit bewunderns-
werter Originalitit fast alle Gattungen der Poesie und Prosa
ausgebildet. Neue Stoffe, Probleme und Formen ergaben
sich aus der Griindung neuer Reiche auf auslindischem
Boden in der mit Alexander d. Gr. beginnenden Epoche
und aus dem Vordringen des Christentums zur geistigen
Weltherrschaft. Das Jahriausend der byzantinischen Literatur
bietet Interesse durch kirchliche und geschichtliche Neu-
heiten, mehr noch durch Sammlung aus fritherer Glanzzeit,
und iiberhaupt durch AbschluB und gleichzeitig durch Ver-
mittlung einer groBen Kultur. Nach dem alten Griechen-
land richten die Freunde der Humanitit, d. i. edler Geistes-
bildung, immer wieder gern wie nach einer geistigen Heimat
ihre Blicke. Hellas ist geistig urspriinglicher als das von
ihm in Wissenschaft, Kunst und Literatur abhéingige Rom:
Graecia capta ferum victorem cepit et artes intulit agresti
Latio, sagt Horaz, Wer in Rom als gebildet gelten wollte,
muBte griechisch verstehn und griechische Literatur kennen;
auf allen geistigen Gebieten wurden, wie Cicero anerkennt,
die Romer die Schiiler der Griechen, und die ersten rémischen
Schriftsteller bedienten sich der griechischen Sprache. Durch
lateinische Ubersetmngen und rémische Umformung wirkte
der griechische Geist im rdmisch - christlichen Abendlande
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fort, vielfach so, daB die Quelle, der Jungbrunnen ganz
vergessen wurde, und daf z. B. statt eines Homer der Nach-
ahmer Vergil als Vorbild der Epik gefeiert wurde. Dann
fithrte die Bedrohung und Eroberung des griechisch-byzan-
tinischen Reichs so viele regsame Ménner der Wissenschaft
aus Griechenland nach Italien hiniiber, und als 1453 die
staatliche Existenz des byzantinischen Reichs endgiltig und
die des griechischen Volkes fiir lange Jahrhunderte ver-
nichtet wurde, da waren die Schétze seines geistigen Lebens
schon nach dem Abendlande hiniibergerettet. Von Italien
aus feierte das griechisch-romische Altertum durch den
Humanismus eine herrliche Auferstehung und fand in die
Bildung der Menschheit befruchtenden Eingang. Doch blieb
es dabei, daB sich bei den Vélkern der ,lateinischen Kultur®
griechische Literatur und griechischer Geist vornehmlich
durch das Medium des RoOmertums lebendig und wirksam
erhielt. Der deutschen Kultur ist seit der Epoche unsrer
groBen Dichter und Denker, seit dieser Zeit einer rein
griechischen Wiedergeburt, das Hellenentum in frischer Un-
mittelbarkeit eine ihrer Lebenswurzeln geworden. Auf die
eine Weise aber oder die andre ist der allgemeine, &lteste
Kern der europiiischen Weltliteratur in wesentlichem MaBe
griechisch.

2. Vorbemerkungen iiber Metrik und Mu-
sik. “Bei fast allen Volkern sind schon frith aus eigner
Waurzel Lied, Instrumentalmusik und Tanz in innigem Verein
erwachsen. Rhythmische Arbeiten (K. Biicher), die Verrich-
tungen des Kultus, die Spiele der jugendlichen Volker mit
den das alles begleitenden Empfindungen gaben den Anlal
und das Vorbild fir die Rhythmisierung der Korper- und
Tonbewegungen und fiir die Tonfithrung, weiter verkérperten
sich darin die sonst das Leben durchziehenden Gefiihle und
Stimmungen, und endlich wirkte dazu die freigestaltende
Schaffenslust, vielfach in Nachahmung der belebten und
leblosen' Natur (z. B. Vogelstimmen, Wellenschlag).

Unsre Kenntnis der griechischen Musik aus erhaltnen
Denkmilern ist gering. Aber neben theoretischen Werken
des Altertums schaffen uns die iiberlieferten Dichtertexte in
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gewissen Grenzen einen Anhalt, einmal fiir den Rhythmus:
er war nicht, wie z. B. im Deutschen, bestimmt durch den
schon in den Wortern gegebnen Unterschied der betonten,
unbetonten und weniger betonten Silben, sondern durch den
Wechsel der langen () und kurzen (<) Silben. Auf die
Melodie sodann ergeben sich gewisse Riickschliisse daraus,
daB sie bedingt war durch den Accent, der musikalisch war,
also der accentuierten Silbe nicht den stiirksten, sondern
den relativ héchsten Ton verlieh; nur die absolute Héhe zu
bestimmen war dem Kiinstler i{iberlassen.

Besonders ausgepréigt war bei den Griechen der Sinn
fiir die Rhythmik, fir das ,MaB“ der Rede, die Metrik. Ein
klares und vollstindiges Bild von der griechischen Metrik
zu geben, ist zurzeit noch nicht mdglich; die im 19. Jahrh.
errichteten systemartigen Aufbauten haben sich als unhisto-
risch erwiesen; die Forschung geht jetzt vielmehr der ge-
schichtlichen Entwicklung nach.

Q. Schroeder stellt zwei griechische Urmafle auf, das
enoplische, nach Hebungen rechnende, und das #olische,
nach Silben zdblende. Sicher ist, daf sich schon frith, bei
den einzelnen Stimmen auf verschiedne Weise, aus indo-
germanischen oder urgriechischen UrmaGen kunstvolle Formen
entwickelt haben, aus denen dann die groBen Dichter einige
auswihlten und weiter veredelten. Den Weg dieser, die
Elemente der einzelnen Stammesdichtungen sondernden Unter-
suchung hat vor allem Wilamowitz gewiesen; ihm folgen
z. gr. T. die nachstehenden kurzen Andeutungen.

Die #olische Poesie zeichnet sich durch einen reichen
Wechsel in ihren Versarten aus. Ihr Grundprinzip ist das
Silbenzihlen; Linge und Kiirze stehn nicht durchaus in dem
Verhiltnis 2:1, und nicht an allen Stellen der Verse und
Versglieder ist die Quantitdt unbedingt fest. Vorldufig ist
es noch nicht moglich, die kleinsten Elemente dieser Verse
zu durchforschen; man muB sich begniigen, vorzudringen
bis zur Erkenntnis der einzelnen Versglieder, x@ia, die,
zusammengesetzt und in ihrer Freiheit beschriankt, Verse
geben. Beispiele solcher Kola und Verse sind:
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v o v Gdawviog, und, genannt nach Dichtern, die sie
bevorzugten :

v v oo L, gamguudg
Covov | v oo dinainég

o .\ ~ hd

Yoy ¥ } doxknmiddeLon.
U — e B N nlruvf\/»*

Strophen entstanden, indem entweder Verse gleicher Art
wiederholt, und zu zweien oder vieren durch die Musik zu-
sammengehalten und gegliedert wurden, oder eine Strophe
wurde aus verschiedenartigen Versen oder Kolen aufgebaut
(und dies Gebilde wiederholt); oft so, daB8 die Strophe aus
zwei Stollen und dem Abgesang bestand; doch gibt es da-
neben die freien vielgestaltigen Strophen, die wir dann in
der Chorlyrlk ausgebildet finden; wurde einer solchen gzgogy
eine dvioTgogog hmzugeeetzt, so muBte diese ihr genau ent-
prechen, wihrend eine €mgddg meplodos, die oft den Ab-
schluB eines Strophenpaars bildete, wieder frei war.

Einen andern Weg sind die Ionier vom urspriing-
lichen freieren Verse her gegangen. Sie legten in ihm eine
Grundeinheit fest, die aus zwei Lidngen und zwei Kiirzen, in
mannigfaltiger Abfolge, bestand, ein yér@(w oder einen ,,Fuf3«;
z. B. © . La,up’og, T rooyaiog oder yogeiog,
ou . oo W A lwvinol; der #dolische ddxzvdog und
der ursprunglxch wahrscheinlich dorische dvdratorog haben
sich den ionischen Regeln angeschlossen. Nach diesen ist
- genau = _ ., daher auch Ersatz des einen durch das
andre moglich. Diese Metra werden wiederholt bis zu einer
Pause (z. B. durch syllaba anceps oder Hiatus bezeichnet)
oder einer Katalexis (Unterdriickung der letzten Silbe): so
entstehn die Verse Dimeter, Trimeter (der iambische, das
Lapfeiov, angeblich von Archilochos erfunden, der gewdhn-
liche Dialogvers des Dramas), Tetrameter (der trochdische sehr
haufig im Drama). Verse von einer dieser Arten werden
gleichmaBig aneinander gereiht, oder es verbindet sich ein
langrer mit einem kiirzern, sei es des selben oder eines
andern Geschlechts, zu kleinen Strophen einfachster Bauart
(wie in den ,Epoden% vgl. S. 47).

In der Chorlyrik, und auch sonst, sind beide Systeme
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gemischt. schon bei Alkman, und natiirlich auch von ein-
ander beeinfluBt; so wurde vielfach die ionische Strenge der
Messung und die Gleichung einer Linge mit zwei Kiirzen
auf Zolische Versglieder tibertragen,

Der hellenistischen Wissenschaft war der Unterschied
nicht klar; ihre Irrtiimer wuchsen nicht nur in die metrische
Forschung bis in die letzten Jahrzehnte hinein, sondern iibten
auch ihren EinfluB} auf die hellenistische und réomische (Horaz)
Praxis.

Ein besondres Problem ist die Entstehungsgeschichte
des epischen Hexameters. Einige Gelehrte (Wilamowitz,
Leo u. a.) sehn in ihm ein Gebilde, das, aus dem gesun-
genen, lyrischen, rein daktylischen Hexameter hervorgegangen,
dem Bediirfnis der langgedehnten epischen Erzihlung und
der rezitatorischen Vortragsweise durch Veréinderungen, Frei-
heiten und Léssigkeiten in der Prosodie, sowie durch die
Einfithrung einer Casur angepaBt worden ist. Andern scheint
er zusammengewachsen zu sein aus zwei kiirzern Versen,
die dem indogermanischen Urverse noch nahe standen: aus

zwei Dreihebern, e wu und oo c 0 oo v
(Bergk), die auch wohl (Usener) auf noch weiter zuriick-
liegende Vierheber zuriickgefiihrt werden, — oder aus einem

Vierheber (vorgriech. Urvers) und einem Dimeter . o,
dem owiyos addwiog, der in formelhaften Versschliissen
(@oifog > AnbéMwv, evouéna Zevg, Iallds *AI1vy, ndrvia
“Horn, inméra Néorwe, Oiog ’Adyhledg, doxow’ deldew)
und in alten Spriichen (Bods énl @drvy, @It ceavriv)
als selbstindiger Kurzvers erhalten geblieben sei; wonach
die Bukoliker (S. 214) in ihrem Hexameter mit der soge-
nannten bukolischen Césur (besser ,Diirese®) nur eine alte
Versart der am Alten hingenden Hirten hétten aufleben
lassen.

Das Epos in seiner erhaltnen Form ist rezitative Poesie,
hat sich also von der Musik gel6st. Den gleichen Weg haben
auch Elegie und Jambos {frithzeitig durchschritten. Und
schlieBlich gewdhnte man sich, auch echt lyrische Gedichte,
Lieder, zu rezitieren und zu lesen, und neue Gedichte in
den lyrischen Formen ohne Musik abzufassen.
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Uber Musik vgl. § 78 w. 24. Die Lieder wurden ein-
stimmig gesungen. Die Melodien zweier Hymnen auf Apollon
(2. Jahrh. vor Chr.) sind mit diesen in Delphi im Schatz-
haus der Athener, in die Mauer eingegraben, gefunden
wordén (Dorische Harmonie. Die griechischen Noten nicht
alle erkennbar).

[ Hymnus auf Apollon, Delphi?). I M ¥ M
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Erster Hauptabschnitt.

Die Zeit der nationalen klassischen
Literatur, bis etwa 320 v. Chr.

3. Historische Ubersicht. Als Urbewohner
Griechenlands bezeichneten die Hellenen, soweit sie nicht
behaupteten avzoyJoveg zu sein, die Pelasger, Minyer u. a.
ITedaoyol begegnen uns schon in Ilias und Odyssee, mit
der Orakelstiitte des Zeus zu Dodona in Epirus als religiosem
Mittelpunkt. Uber ihre Existenz und Bedeutung 1aBt sich
aber nichts Sichres sagen.

Historische Forschung iiber die &lteste Zeit kann nur
aufbaun auf den Funden der Ausgrabungen. Als Altestes
erscheinen Reste einer neolithischen Periode. Dann folgt
eine Kultur, die, ethnisch nicht zu bestimmeun, dem ganzen
Bereich des dgiischen Meers gemeinsam und die ,,frithégaische«
genannt worden ist; der Gebrauch von Metallen ist schon
teilweise eingedrungen. — Die Weiterentwicklung zeigen
auf Kreta die Ausgrabungen der Englénder, Italiener u. a.,
besonders in Knossos und Phaistos. Es ist eine hohe, zu-
letzt iiberreife Kultur (Schrift: 8. 4), die unhellenische Ziige
aufweist, Sie erstreckt sich iiber das 3. und 2. Jahrtausend.
Ihre Triger mogen wegen ihrer unleugbaren Verwandtschaft
mit dem kleinasiatischen Stamm kurz als ,,Karer® bezeichnet
werden.

Im Gegensatz zu diesem siidlindischen Volk zeigen
auf griechischem Boden die Schichten des 2. Jahrtausends
die Spuren hellenischer Bevolkerung. In der Masse ist es
eine einfachere, schlichte Lebensform. Daneben tritt eine
mit der kretischen aufs engste verwandte groBartige Kultur,
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die ,,mykenische“ genannt, die hier nicht das Volk hervor-
gebracht, sondern nur die vornehmsten Glieder einer sicht-
lich aus dem Norden eingewanderten Bevolkerung von Kreta
iibernommen haben. Von ihr reden, schon im Altertum
bekannt, die ,,Kyklopenmauern® von Tiryns, das ,Lowen-
tor“ und das ,,Schatzhaus des Atreus“ (eins der zahlreichen
Kuppelgriaber) in Mykenai, und all die Stétten, die seit
1870 von H. Schliemann und W. Dirpfeld und ihren
deutschen und fremdléndischen Nachfolgern bloBgelegt wor-
den sind, wie Orchomenos in Bootien, die Wasserburg (,,Arne)
im Kopaissee, Mykenai und Tiryns in ihrer ganzen Aus-
dehnung, Argos, Amyklai in Lakonien, Acharnai in Attika,
und viele andre, mit ihren kunstvollen Bauten und reich-
verzierten Geriten. Die gleichzeitige sechste Schicht von
Troja-Hissarlik (die 9. ist rémisch) zeigt die gleiche Daseins-
form bei einem den Griechen verwandten Volke. Ein Bei-
spiel fiir die daneben her gehende einfachere Kultur brachten
u. a. die Ausgrabungen auf Leukas. Beide spiegeln sich
wieder in. dem Heldenepos, aber vermischt mit vielfaltigen
Zigen der Zeiten, in denen es seine endgiltige Form ge-
wann.

Das Volk der ,mykenischen® Periode hatte schwerlich
bereits einen gemeinsamen Namen. Die Achéder, Argeier,
Danaer des Epos sind einzelne Stimme, und nichts be-
rechtigt, die Bezeichnung ,Achfier* als Gesamtnamen fiir
die hellenische Nation anzusetzen. Der Name ‘EAldg kommt
in der Ilias und Odyssee als Name einer Stadt mit @3z
zusammen vor; das weist. nach Siidthessalien; in dem
bootischer Dichtungsart angehorenden Schiffskatalog (B 684)
begegnet uns zuerst der Name "EdAnveg fiir Begleiter des
Achilleus (Mvouiddves ¢ xadedvio xai “Eldpves nai
"Ayouot); ebenda und in Hesiods ,W. u. T. Hovélineg,
wie es scheint, fiir die Bewohner Mittelgriechenlands. Thu-
kydides sagt, der Name “EAAdzweg habe sich allmihlich von
der Phthiotis aus iiber alle Griechen verbreitet; inschriftlich
kommt er so zuerst um 590 vor, hatte also schon vor den
Perserkriegen die Herrschaft, und wurde zuriickgefiihrt auf
den Deukalionssohn “EAd7y, den Vater der Stammesheroen.
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Die Vilker der mykenischen Zeit sind dann wieder
in Bewegung gekommen, teils durch natiirliche Ursachen,
teils durch der Druek immer neuer Scharen von Norden
her. Im letzten Teil des 2. Jahrtausends wanderten viele
Gruppen nach Osten aus und nahmen als Aoler und Ionier
den groBten Teil der kleinasiatischen Westkiiste und der
Inseln in Besitz. Jene in mehreren Wellen neu herein-
stromenden Vélker waren die Dorer (Heraklidensage), Booter,
Thessaler u. a.; die historische Stammeseinteilung Griechen-
lands bildete sich aus. Die Besiedlung Siziliens und Unter-
italiens ist seit dem 8. Jh. nachweisbar. — Sicher hat im
Volk und an den préchtigen Fiirstensitzen der mykenischen
Zeit die Sangeskunst gebliht, und von dieser sich mancher
Klang in die folgenden Jahrhunderte gerettet. In den
Kimpfen und Wanderungen um die Werde des Jahr-
tausends ist dann allméhlich der Inhalt der Epen zu-
sammengekommen, und die schnelle reiche Entwicklung
erst des #olischen, dann des ionischen Koloniallandes hat
als schonste Bliite die Homerischen Gedichte gebracht.
Darauf sind dort, bei zunehmender Befreiung der Geister,
von 700 an die &olische Lyrik, die ionische Sprechdichtung
(Elegie und Jambos), die ionische Wissenschaft erwachsen,
und haben hiniibergewirkt nach dem italischen Griechen-
land und nach dem Mutterlande. Hier wurden besonders
die dorischen Staaten und Bootien die Stitten der Dicht-
kunst; desgleichen die Hofe der Tyrannen, die wir in Argos,
Sikyon, Korinth, Megara, Athen usw. finden. Doch die
dorisch-ritterlichen Ideale verfielen mit der aristokratischen
AbschlieBung gegen das Fremde und Neue allméhlich einer
Erstarrung. Das Leben, das die Zukunft hatte, wuchs in
Athen heran; durch die Gesetzgebungen des Solon (594)
und des Kleisthenes (509) hindurch ging Athen den Weg
vom patriarchalischen Kénigtum zur Timokratie und endlich
zur volligen Demokratie, die alle lebendigen Krifte des
Volks, die schaffenden wie die zerstérenden, frei entfesselte.

Hatten bisher alle griechischen Stimme die bei den
einzelnen nacheinander aufgesprossenen Zweige der Literatur
gepflegt — jede Gattung behielt dauernd im wesentlichen
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das Kunst- und ‘Sprachgewand ihres Ursprungs — und so
eine allgemein hellenische Literatur geschaffen, bevor
das BewuBtsein der nationalen Zusammengehorigkeit iberall
erwacht war, so zeigt sich der Charakter der folgenden
Epoche, die z. T. eine Art nationaler Einheit mit Athen
als Mittelpunkt kennt, auch darin, daB in der Literatur
eine attische Periode einsetzt, in der Athen die verschie-
densten Gattungen zur reichsten Entfaltung und zur Voll-
endung fihrt. Diese Periode begann, als der Perser, der
Ionien geknechtet hatte, ganz Griechenland unterjochen wollte.
Athen war das Herz der Streitméichte, die bei Marathon,
bei Salamis und Platéé die Barbarenfluten von Griechen-
land, von Europa zuriickschlugen und ihnen dann nach
Osten folgten. Nationalgefiihl, kithnes Selbstvertrauen, Auf-
schwung des geistigen Lebens, materielle Schétze waren der
Preis der Siege, und wieder war es Athen, wo die neuen
Verhiltnisse in besonderm MaBe ihren Ausdruck in der
Pflege kiinstlerischer Bestrebungen fanden. Immer mehr wurde
diese Stadt, namentlich zur Zeit des Perikles, der geistige
Mittelpunkt von Hellas. Hier erwuchsen die herrlichsten
Leistungen der bildenden Kunst, und so auch der Literatur:
in Drama, Philosophie, Geschichtschreibung und Beredsam-
keit. Auch wihrend der politischen Wechselfille und des
Sinkens attischer Herrlichkeit — im peloponnesischen Kriege,
in der Zeit thebanischer Hegemonie, und dann im Ringen mit
dem makedonischen Philippos — blieb auf geistigem Gebiet
die Hegemonie Athens unangefochten. Die attische Periode
der Literatur ging zu Ende, als Philipps Sohn, der selbst
ganz von hellenischem Geist erfiillte Alexander, durch seine
welterobernden Heeresziige der griechischen Kultur neue
groBe Gebiete erschlo und groBenteils auch das geistige
Leben in die neuen politischen Weltzentren iibersiedelte.

1. Poesie.

4. Vorstufen der Literatur. Sagenhaft sind
die Nachrichten der Griechen selber iiber Pflege der Dich-
tung bei ,Thrakern* die aus der makedonischen Land-
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schaft Pieria am Nordabhange des Olymp nach Mittelgriechen-
land, besonders in die Gegend des ParnaB und Helikon,
und nach Attika in die des uralten Eleusis gekommen seien
und den Dienst des Apollon und der Musen sowie des
Bakchos mitgebracht haben. Bei ihnen pflanzten sich durch
sogenannte ,,pierische Singer von Mund zu Mund und von
Geschlecht zu Geschlecht alte hieratische, fiir Chorgesang
bestimmte Hymnen zu Ehren der Gotter fort. Die wunder-
tatige Macht des Gesanges wird in dem thrakisch - griechi-
schen Urséinger Orpheus gefeiert, dem Sohne des Apollon
und der Muse Kalliope, der die wilden Tiere gezfihmt und
Biume und Felsen mit sich fortgezogen, ja auch die Herr-
scher der Unterwelt so gerithrt habe, daB sie seiner Gattin
Eurydike die Riickkehr aus dem Reiche der Schatten ge-
wihren wollten. Die unter seinem Namen erhaltnen mysti-
schen Gedichte gehoren einer weit spitern Zeit an (§ 97).

Rein mythisch ist auch der im Schiffskatalog der Ilias
erwihnte thrakisch-thessalische Thamyris, und Amphion,
der durch die Macht seines Saitenspiels die Steine zur Mauer
Thebens sich zusammenfiigen lieB. In Delos wurden A pollon-
hymnen gesungen, die, wie Herodot sagt, der aus Lykien
gekommene Olen gedichtet hatte; auf orientalischen Ur-
sprung deutet auch der Name Linos, urspriinglich nicht
Bezeichnung einer Person, sondern eines bei der Weinlese
gesungnen Liedes, in dem, dhnlich wie in dem ebenfalls
orientalischen Adonisliede, das Hinsterben der Natur durch
die Sonnenglut beklagt wurde. In Verbindung mit dem
uralten und hochgefeierten Demeterkult zu Eleusis setzt man
den alten Singer Pamphos, den Orpheusschiiler Musaios
(Musensohn), dem Weihe- und Siithnelieder, Hymnen und
besonders viele: Weissagespriiche zugeschrieben wurden, und
seinen Sohn Eumolpos (der Wohltonende).

Paane (matijoveg, maidveg, mwardveg) wurden zur Ver-
shnung des Gottes Apollon gesungen (I1. I 473 O d¢ may-
q,ueguu uohni Yedv thdoxovro, xakév deldovies maijova,
xodgor *Axot@v. Auch XXIT 391). Vor den kampfes-
frohen achiischen Fiirsten traten die Singer (dotdoi) auf,
von den Goéttern begnadet und von den Menschen geehrt,
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die Standesgenossen eines Phemios und Demodokos in der
Odyssee. Sie begleiteten und regelten mit ibhrem Spiel und
Gesang die Ténze der Chére, die an festlichen Tagen zu
Ehbren der Gotter aufgefiihrt wurden; sie sangen auch selb-
stindig von den Taten der Gétter und den Abenteuern der
Helden. Und auch die adligen Helden selbst griffen ge-
legentlich zur Leier, wie Achilleus zur Phorminx #déa av-
docw sang (Il. IX 189). — In andern Kreisen wuchsen volks-
timliche Friihlings-, Ernte-, Hirten-, Spinnerinnen-, Tanz.,
Hochzeits-, Trauerlieder u. a., gesungen meist in Begleitung
von Saiten- oder Flotenspiel.

1. Epik.
A. Eigentliches Epos.

5. Epischer Gesang. Homer. Die ersten Ver-
suche der Griechen, im Liede einer Stimmung oder einem
innern Erlebnis Ausdruck zu geben, liegen fiir uns ebenso
im Dunkel wie die Anfinge kunstvoll geformter Erzéhlung.
Literarisch tritt uns das ausgebildete Epos frither entgegen
als die Lyrik, deshalb beginnen wir hier mit dem Epos.
Gewil hat es schon-vor Homer eine lange Zeit epischen
Gesanges gegeben. KEine vergleichende Betrachturg- macht
wahrscheinlich, da auch bei den Griechen die skizzierende
(doch s. 8. 19) Form der Ballade, des Liedes, die erste Art
kunstmiBiger Darstellung einzelner Taten und Begebenheiten
war. Dann (nach dem Singen das Sagen) werden kleine
hexametrische (S. 9 u. 48f.) Gedichte des epischen - Stils,
mit seiner breiten, ausmalenden Fiille, entstanden sein, in
denen besonders auch mythologische und mérchenhafte Ele-
mente zu historischen Ereignissen und Personlichkeiten in
Beziehung gesetzt wurden. Der groBe Fortschritt in den
Homerischen Dichtungen ist der, daB nun in einer umfang-
reichen Komposition, die den Inhalt vieler solcher Einzel-
sagen in sich birgt und einem einheitlichen poetischen Ziele
unterordnet, vielfiiltige Begebenheiten um einen Haupthelden
gruppiert sind. Und wie schon die Griechen bemerkten,
erscheinen in diesen Hauptpersonen die beiden Seiten des
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griechischen Heldentums: die trotzige Stérke und. ehrliche
Tapferkeit in Achilleus, dem &olisch-dorischen Heldenideal,
die Vielgewandtheit und riicksichtslose List in dem ionischen
Odysseus.

Uber Zeit und Umstinde, in denen der angebliche
Verfasser dieser Dichtungen, der blinde ,gdttliche Sénger«
Homer, lebte, sind schon frith, und besonders seit dem
5. Jh. v. Chr,, mancherlei Erzihlungen und Angaben auf-
gekommen, und uns sind mehrere Lebensbeschreibungen
(falschlich eine unter Herodots, zwei unter Plutarchs Namen)
erhalten, aber die Nachrichten sind alle unhistorisch. Um
den Ruhm seiner Geburt stritten viele, meist kleinasiatische,
Stadte, z. B.: énra mélews deegilovowy megl $ilav ‘Oungov,
Kdun, Sudgve, Xiog, Kohogaw, ‘Pédog (ITvhog?), " Agyos,
AYivar.  Die beste Uberlieferung bezeichnet Homer als
einen Aoler aus Smyrna, das schon um 700 ionisiert war;
dazu paBt die Sprache der Epen. Sicher stammt von dort
ein an der Ilias beteiligter groBer Dichter namens Homer.
Im iibrigen aber beweisen die verschiednen Angaben iiber
den Geburtsort des Dichters im besten Falle, daB die ge-
nannten Orte Stétten epischer Gesangespflege waren, wie es
denn z, B. auf Chios ein Séngergeschlecht der Homeriden
gegeben hat. Ahnlich bezeichnen die verschiednen Ansitze
der Zeit, in der Homer gelebt haben soll (11. Jahrh. bis
etwa 700), nur allgemein den Anfang, die Bliite und den
Niedergang des Epos. Die Folge der Orts- und Zeitangaben
ergibt eine Ausbreitung epischer Dichtung auf der griechi-
schen Kiiste Kleinasiens, den Inseln und dem griechischen
Festlande (Sparta, Athen, Argos usw.).

6. Die homerische Frage. Bis Herodot und
teilweise noch {iiber ihn hinaus hielt man Homer fiir den
Dichter des gesamten Heldenepos; dann fiihrte die beginnende
Kritik dazu, ihm nur noch Ilias und Odyssee zuzuerkennen,
bis schlieBlich unter den alexandrinischen Grammatikern die
sogenannten ,, Trennenden” (ywoi{ovreg) auf Grund von
einzelnen sachlichen Widerspriichen zwischen Ilias und
Odyssee erklirten, daB diese Gedichte von zwei verschiednen
Verfassern stammen miiten, freilich ohne die Zustimmung

Kopp~Hubert, Griech. Literaturgesch. 9. Aufl. 2
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des bedeutendsten Homererklérers Aristarch (§ 92) zu finden,
der aber doch selbst, wie schon Aristophanes, den letzten
Gesang der Odyssee und das Ende des vorletzten von 3 297
an als unecht vérwerfen mufte.

Im 18. Jahrhundert wieder, in einer zur Kritik iiber-
haupt geneigten Zeit, wurden Zweifel laut nicht nur gegen
Homer als Verfasser beider Gedichte, sondern auch gegen
die Personlichkeit des Dichters selbst, dessen Namen manche
mit falscher Etymologie (6uod-dgw) als den ,,Zusammenfiiger*
deuteten. Endlich aber wurde die berilhmte Homerische
Frage in FluB gebracht durch Fr. Aug. Wolf, der 1795
in seinen ,,Prolegomena ad Homerum sive de operum
Homericorum prisca et genuina forma variisque muta-
tionibus et probabili ratione emendandi. Vol. I.* ausfiihrte:
,»Die Homerischen Gedichte, vor der literarischen Verbreitung
der Schreibkunst miindlich entworfen, wurden zuerst durch
die Rhapsoden an den Kiisten Kleinasiens weiter fortge-
pflanzt und erlitten dabei naturgemiB mancherlei Veréinde-
rungen, die auch nach der Fixierung durch die Schrift aus
den verschiedensten Griinden sich vermehrten. Ilias und
Odyssee verdanken ihre Entstehung verschiedenen Dichtern
in verschiedenen Jahrhunderten und wurden durch Lykurg (?)
nach Griechenland gebracht; auf Veranlassung des Peisistratos
stellten in ihnen die Diaskeuasten Ordnung und einen ein-
heitlichen Zusammenhang her. Der Name Homer ist nur
eine Kollektivbezeichnung fiir die durch die dichterische
Tatigkeit mehrerer Jahrhunderte geschaffenen Lieder. Ch.
G. Heyne machte in analytischer Arbeit Wolfs Be-
merkungen zuerst fruchtbar. Vom poetischen Standpunkt
traten gegen Wolf J. H. VoB und Schiller (Die Homeriden
und Ilias) auf, schlieBlich auch Goethe (Homer wieder
Homer) nach vorherigem Schwanken (H. w. D.).

Im 19. Jahrhundert, besonders in seinem zweiten Drittel,
tobte der Streit zwischen den ,Einheitshirten“ und den
s»Liederjigern“. Von den Vertretern der Liedertheorie wurde,
Wolfs Anregung verwertet fiir eine wirklich eindringende
Analyse. K, Lachmann, dem sich dann namentlich
Haupt und Kochly anschlossen, priifte, auf seine
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Forschungen iiber das Nibelungenlied sich stiitzend, in der
Tlias die mannigfachen Widerspriiche usw. und versuchte
den Nachweis, daf sie aus 16—18 urspriinglich gar nicht
fiir den selben Plan gedichteten, balladenartigen Einzelliedern
mechanisch zusammengesetzt sei, mit Einfiigung von aller-
hand ,Fillstiicken®. Die innere Einheit sollte sich daraus
erkliren, daB die einzelnen Lieder aus dem gleichen, all-
gemein bekannten Sagenkreise genommen waren. — Daf
dieser Theorie der grundverschiedne Stilcharakter von Bal-
lade und Epos widerspreche ‘wie auf germanischem Boden
(A. Heusler, Lied und Epos in germanischer Sagen-
dichtung, 1905), mag fiir das Griechische nicht gelten
(Wilamowitz 1916); sicher jedoch sind Lachmanns Ab-
schnitte keine lebensfihigen Einzelgedichte und seine Belege
aus der antiken Uberlieferung unhistorisch. Die tiefgehende
analysierende Arbeit aber hat angeregt und geférdert.

Am néichsten steht dieser Theorie unter den andern
die Auffassung, die. Kirchhoff in seinen Arbeiten iiber
die Odyssee zum Ausdruck brachte; an Stelle der Lieder
treten bei ihm epische Gedichte kleinern Umfangs, die dann
von einem Diaskeuasten verbunden sind. Er druckte 1859
die Odyssee nach seiner historischen Einteilung ab. Kern
sei der ,alte vdorog“ des Odysseus: hauptsiichlich seine
Fahrt von Kalypso nach Scheria, Aufenthalt bei den
Phiiaken und Fahrt nach Ithaka; ein spiiterer Dichter habe
die ferneren Schicksale des Odysseus bis zu seiner Wieder-
vereinigung mit Penelope 23, 296 hinzugefiigt; in der Folge-
zeit sei die ,Telemachie* voraufgeschickt und der jingere,
aber auf selbstiindiger alter Uberlieferung beruhende végzog
(9—12), sowie das Ende 23, 297 bis SchluB von 24 und
eine Reihe kleinerer Einschiebsel hinzugefiigt worden.

Auf dieser Bahn ist weitergeschritten U. v. Wilamowitz-
Moellendorff. In den ,Homerischen Untersuchungen«
(1884) sondert er aus der Odyssee 1. den aus mehreren
Teilen zusammengekommnen Bericht iiber die Irrfahrten und
die Heimkehr des Odysseus aus, 2. die Telemachie, 3. den
Freiermord, und liaBt 4. diese Einzelgedichte zusammen-
gearbeitet sein. Uber die Ilias schreibt er (1905, 3 1912):

ox
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»Das Riesenepos ist eine Zusammenfassung von kleineren
Gedichten, die dem Zwecke des Einzelvortrages wirklich ge-
niigten. Dje Motive, die jetzt die Ilias zusammenhalten, sind
also das spiiteste, abgesehen von den Einlagen in das fertige
Gedicht. Derselbe ProzeB mag sich in kleinerem Umfange
schon vorher vollzogen haben, und es mégen also fiir die
Bildung unserer Ilias solche kleinere Komplexe benutzt sein,
wie anderseits einzelne Gedichte spéter in das groBe Epos
eingefiigt sind. Das Alter und die Erhaltung der ver-
arbeiteten Gedichte konnte verschieden sein, und méglicher-
weise ist das Gedicht selbst in seinen verschiednen Teilen
verschieden erhalten, da ja jeder Rhapsode das Recht des
Dichters hatte. Seit 650 hat im wesentlichen unsere Ilias
bestanden (mit Dolonie und Lésung Hektors).  Die Bedeu-
tung der Ausgestaltung eines grofien Epos soll nicht gering
angeschlagen werden; aber der eigentliche poetische Wert
kommt doch nur den Einzelgedichten zu, die zum guten
Teil langst richtig ausgesondert sind“. — Seine Forschungen
zur ,Analyse der llias“ hat Wilamowitz in dem Buche ,,Die
Ilias und Homer“ (1916) niedergelegt. Sie legen den héch-
sten Wert auf ,,den Unterschied des Stiles, des kiinstleri-
schen Wollens und Ko6nnens, also die verschiedenen dich-
terischen_Individuen®. ,Der Dichter der Achilleis ist der
Dichter der Ilias, ein groBer Kiinstler. — Nicht sehr fern
steht in der Gesamtauffassung Bethe (1914: Homer.
Dichtung und Sage. 1, Bd.: Ilias): ,,Unsere Ilias ist in der
uns vorliegenden Form eine kiinstlerische Einheit, von einem
Verfasser entworfen und ausgefiihrt. Nicht aber ist sie die
freie Schopfung eines Genies, sondern die mithsame Arbeit
eines verstindigen Mannes, der mit kiinstlerischem Takt
und bedeutender compositioneller Fihigkeit #ltere fremde
Gedichte verschiedener Herkunft, GroBe, Bestimmung durch
Streichen, Ab#andern, Zudichten in sorgfaltig bedachter, klar
gegliederter Disposition und in wohlabgewogenem Gleichge-
wicht der Teile zu- einem lebendigen Ganzen michtiger Wir-
kung energisch zusammengeschweiBt hat.“ Wahrscheinlich
ein Attiker des 6. Jahrh. Zugrunde gelegt viele Kleinepen

einerseits, das Menisgedicht zur Aufnahme jener andrerseits.
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Ebenfalls die Mitarbeit vieler Dichter, aller aber im
Hinblick auf ein anféinglich vorhandnes Urepos, nimmt die
»Entwicklungstheorie“ an, nach der sich um den urspriing-
lichen, von einem groBen Dichter geschaffnen Kern sehr
verschiedne FErweiterungen gleichsam kristallisiert hitten.
Nach G. Hermann hat besonders der Englinder Grote
diese Auffassung verarbeitet, ferner K. L. Kayser und
B. Niese, auch Th. Bergk steht ihr nahe. In Verfolgung
dieses Gedankens gelangten einige Gelehrte dahin, auf Grund
von sachlichen und sprachlichen Beobachtungen eine Ur-
Ilias herauszuschilen, u. a. C. Robert (Studien zur Ilias
mit Beitriigen von F. Bechtel, 1901) eine von etwa 5000
Versen (auch Achilleus’ Tod?), aus der dann eine II, III.
u. IV. (mit 23, 24, 20, 10 u. Schiffsk.) entstanden seien;
als Archéologe betont er die Verschiedenheit der mykenischen
und der ionischen Bewaffnung. Seine Ur-Ilias ist von
Bechtel in iolischen Dialekt zuriickiibertragen, wie schon
vorher Ilias und sogar’ Odyssee von A. Fick.

Dem gegeniiber fand die Einheit ihre Verteidiger in
G. W. Nitzsch und K. Lehrs, neuerdings besonders in
E. Rohde und K. Rothe (Die Ilias als Dichtung, 1910.
Die Odyssee als Dichtung und in ihrem Verhéltnis zur Ilias,
1914). Sie erkennen wohl teils diese, teils jene Partien als
spitre Zusiitze an, betonen aber das Einheitliche in der
Komposition, in dem Gange der ganzen Handlung, und in
der gedanklichen und kiinstlerischen Formgebung. Fir die
Bedeutung der Widerspriiche verweisen sie auf Goethes
Faust u. a. Der groBe Dichter, ,Homer*, ist ihnen wieder
der Vollender des Ganzen, der natiirlich alte Sagen und
Lieder nutzte, aber auch aus eigner Phantasie viel vom
Inhalt neu schuf und dem Ganzen seine Form gab.

Hier mdgen noch einige besondre Aufstellungen einzelner
Gelehrten folgen:

H. Bonitz: ,Die Ilias l4Bt uns in dem groBten
Teile ihres Umfanges noch die einzelnen Heldenlieder er-
kennen, welche teils durch einfaches Nebeneinanderstellen,
teils kiinstlicher durch ein Ineinanderfiigen vereinigt und
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dann, durch ein in Kraft und Frische schon sinkendes Nach-
dichten zu einem stofflichen Abschlufl gelangt sind“.

W. Christ hat 1884 ,Iliadis carmina“ nach seinen
Ideen abgedruckt; er urteilt 1905: ,Den Kern der Ilias
bildet die ufyeg *Ayiddijog in 4 Teilen: 1. Ausbruch des
Streites zwischen Achill und Agamemnon, Bitte der Mutter
an Zeus um Rache; 2. schlimmer Ausgang von Agamemnons
Versuch, ohne Achill die Troer zu bekdmpfen, B. 11, 1—195
und 15, 592—746; 3. Iargdrlera 16—18, 242; 4. Ayhdnig
19—22, 393, Hektors Tod. Doch ,scheint der Dichter
die Aussohnung Achills und den Fall Hektors nicht von
vorneherein in den Plan seiner Dichtung gezogen zu haben*,
»Er scheint ferner noch hintendrein einen Schlachttag (= jetat
der erste) hinzugedichtet und den Taten Agamemnons (B. 11)
vorausgeschickt zu haben, ndmlich B. 2—5 oder 2—7, 312¢
Grote und nach ihm Dintzer und Fick haben diese
sechs Gesange 2—7 als ein eignes Epos vom Schicksal
Trojas, oizog ’[Alov, aufgefaBt.

"Ed. Meyer: ,Die griechische Gotter- und Heroensage
hat das erste und grundlegende Stadium ihrer Entwicklung
in der (thessalischen) Aolis durchlebt«,

Dimmler: Hektor ist ein Thebaner, Alexandros-Paris
ein Thessalerr Robert und Bethe: Die zwei Aias sind
urspriinglich einer.

Bethe 1901/4: ,,Die Kampfe der groﬁen Helden Achill-
Hektor, Menelaos-Alexandros, Aineias-Diomedes haben einst
im Mutterlande stattgefunden. Aias ist Herr von Rhoiteion
und erschligt Hektor, so daf Ilion fallen muB. Die Aias-
lieder sind das Kernstiick der Ilias, welche in Troja lokali-
siert ist;' an diese gliedern die Lesbier ihre alten Sagen
(Eroberung der Troasstidte) an“.

Beloch: “4gyétor = Bewohner von Argos in Thessalien.

E. Drerup, 1903, beschiftigt sich besonders mit den
Ausgrabungen und der Volksdichtung andrer Volker, Ferner:
Im thessalischen Grundstock der griechischen Heldensage
ist es vor allem die Personlichkeit des Achilleus, die
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alle Zige einer Lichtgottheit an sich trigt. Daneben
kann eine Vergottlichung geschichtlicher Helden nicht ab-
gewiesen werden. Wandrung des Heldengesangs von Thessalien
iiber den Peloponnes nach Ionien; die troische Sage in
mykenischer Zeit in der Argolis gestaltet und in Einzel-
liedern hereits im wesentlichen so gesungen, wie sie jetzt
vorliegt.

Auch in Odysseus wird eine urspriingliche Licht-
gottheit erkannt von Seeck, Schroder, J. Schmidt,
der den Namen von Avx ableitet, und Menrad, auch
Wilamowitz: ,apollinischer Held“.

Wichtig ist: O. Immisch, Die innere Entwicklung des
griechischen Epos, 1904.

P. Cauer stellt sorgfiltig und mit ausgleichendem Utr-
teil die ,,Grundfragen der Homerkritik® (2. Aufl. 1909) zu-
sammen: ,,Homer ist das Problem der Probleme. Getrennt
marschieren und vereint schlagen.“ Zur Ubernahme #olischer
Lieder durch ionische Siinger erinnert er an das auf ger-
manischem Hintergrund beruhende altfranzésische Epos und
die schriftliche Fixierung der Gudrunsage. Was wir jetzt
lesen, ist der unwillkiirliche Niederschlag einer zusammen-
driingenden, jahrhundertelangen Entwicklung. Sicher. spiter
K, X, 0. Siinger ionischer Zunge haben mit Phantasie und
Uberblick ein Gedicht angelegt. Unter den Séngern der
Tlias. ist keiner #uBerlich fir uns greifbar (O.Jager suchte
Homers Personlichkeit zu schildern). Weder die Ilias, die wir
lesen, noch ein &hnliches Werk hat je bestanden ohne den
Gegensatz von Achill und Agamemnon; Lieder aber, in
denen jeder von ihnen fiir sich einst verherrlicht wurde, muB
es vorher gegeben haben. Auch miissen wir uns Gruppen
von Liedern vorstellen (wie K, I, M, auch 8), die noch
nicht in der Form, aber durch Gemeinsanikeit des Inhalts
verbunden waren.

W. Radloff 1885 nach.Beobachtung der Kirgisen-
epen: Zur Schipfung eines Gesamtepos bedarf es einer In-
dlvuiuahtat, die in sich den Gesamtstoff der epischen Periode
zu einem Ganzen verarbeiten kann, und solche Individuali-
titen vermag nur die Kultur zu schaffen. —
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In der heutigen Zeit wird schwerlich noch irgendwo der
Versuch gemacht, in Lachmanns Sinn die Dichtung in Einzel-
lieder zu zerschneiden. Die andern Theorien haben, so
gegensitzlich sie untereinander im Prinzip sind, doch in den
Ergebnissen ihrer Arbeit viel Gemeinsames. Fast allgemein
wird angenommen, daf dje Dichtung aus einem Kreise von
Sagen, die den Zuhérern bekannt waren, zusammengewachsen
ist und sich die Spuren von Einzelliedern noch nachweisen
lassen; daB sich Interpolationen, auch von gréferm Um-
fange, finden; daB sich auf der andern Seite ein einheitlicher
Plan in jedem der beiden Gedichte aufzeigen laft. Die
Kriterien der eindringenden Arbeit in den verschiednen
Lagern sind: Die dichterische Komposition (die Analyse
wurde vielfach poesielos iibertrieben), sachliche Widerspriiche,
und Beziehungen auf nicht vorhandne Darstellung, Wieder-
holungen in der Darstellung (bes. Kémpfe in der Ilias),
stilistische Wiederholungen in den schmiickenden Beiwortern,
die hiufig auch, wo sie gar nicht am Platze sind, vorkommen,
und in den typischen Formeln der Redeeinfiihrung und des
Essens und Trinkens, Herkunft der Ortsnamen, geschicht-
liche (Hausanlage, Bronze und Eisen, Waffen u. a.) und sprach-
liche Verhiltnisse, Charakter des Stils, einzelne stilistische und
sprachliche Verschiedenheiten in der Mischung von Urspriing-
lichem und Konventionellem, metrische Verschiedenheiten, die
Gleichnisse, die spiiter mehr ionisch-biirgerlich sind, nach-
weislich alte Formen des selben Sagengebiets, Mitteilungen
in den Scholien, die archiologischen Ergebnisse (S. 11 f.),
endlich die in andern Volksepen nachweisbare allmihliche
Gestaltung einzelner Lieder und Zusammenfassung durch
einen Dichter und Erweiterung durch mehrere spitere Dichter
(z. B. serbische und kirgisische Volkslieder in neuerer Zeit
durch einen Dichter zu einem Epos zusammengefalBit, in
den Nibelungen erst Gotter- und Heldensagen gemischt und
dieser erste Teil dann wieder mit geschichtlichen Ereignissen
(IL. Teil) verbunden, die Gudrun um Eltern und GroBeltern
oder Hettel und Hilde um Eltern und Kinder vermehrt,
die Schlacht zwischen Franzosen und Mohamedanern bei Ali-
scans zu einer Dichtung von Willehalm und Rennewart
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umgebildet und durch Taten von Rennewarts Sohn Malifer
und zahllosen Nachfolgern zu 39 Epen erweitert).

Wenn trotz allem Gemeinsamen die Auffassungen noch
so weit auseinander gehn, so beruht das nur zum Teil auf
der bejahenden oder verneinenden Haltung gegeniiber den
Resultaten der Untersuchungen, groBenteils vielmehr auf den
Unterschieden im Urteil iiber ihren Wert. Nach der Auf-
fassung von der GroBe des Dichters, der das Ganze in Plan
und Einzelausfilhrung vollendet hat, nach der Bedeutung,
die man kleinern und gréBern Widerspriichen, sprachlichen
Ungleichheiten usw. beimiBt, richtet es sich, ob man mit
den Vertretern der Entwicklungstheorie an den Anfang den
genialen Dichter (des Kernepos), oder mit Wilamowitz-Bethe
an den Anfang mehrere, z. T. groBe, Dichter, ans Ende einen
hervorragenden architektonischen Kiinstler, oder mit den Uni-
tariern ans Ende das schopferische Genie setzt. Es wird
sich also darum handeln, nach den oben genannten Kii-
terien die Einzelforschung immer tiefer zu fiihren, und so
vielleicht allmihlich zu’ einem festeren, allgemeiner aner-
kannten Werturteil und damit zu einer gleichmaBigern An-
sicht von den Vorgéngen bei der Schopfung der Dichtungen
zu gelangen. Jedenfalls wird man, um unbefangen zu
wiirdigen, immer zunichst von der gegebnen Einheit aus-
gehn miissen. Wir haben eine Ilias, nicht eine Achilleis
vor uns (Bethe).

Jetzt schon ergibt sich ein im allgemeinen anerkannter,
klarer Entwicklungsgang bis zur Entstehung der bei-
den Epen. Es hat in Griechenland einheimische Lieder
(und kleine Epen?) gegeben, die sich an die Personen der
Heroen und Helden einzelner Landschaften anschlossen und
allmihlich zu Sagenkreisen, z. B. dem thebanischen, myke-
nischen, thessalischen, gruppierten. Diese sind mit den
,iolischen“ Auswandrern iibers Meer gezogen und haben sich
dort_vereinigt mit dem (jiingern) troischen Sagenkreis, der
die Erinnerungen an Kimpfe der Aoler um neue Wohnsitze
auf Inseln und Kiiste zusammenfaBte zu_einer Erzihlung
von der zehnjihrigen Belagerung der alten Hauptstadt des
Landes, Ilios. Aus der chronologisch verschiednen Fixierung,
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der einzelnen Sagen und ihrer allmihlichen Verschmelzung
erklirt sich die Mischung von &ltern und neuern Verhilt-
nissen (8. 12), soweit nicht bewuBter Archaismus vorliegt,

und vielleicht auch die Mischung von #olischem und ioni-
schem Dialekt, wenn diese nicht vielmehr als eine auf dem
Grenzgebiet der Stimme erwachsene (literarische) Gemein-
sprache zu erkldren ist (S. 17). Spéter ist an den troischen
Sagenkreis auch noch das Méarchen von dem lange abwesen-
den und schlieBlich zur treuen Gattin heimkehrenden Ritter
angeschlossen worden, das in kephallenischer Form fest und zu-
néchst von kretischen und andern Sagen und Schiffermérchen
umrankt wurde, um dann mit der troischen Sage verbunden
zu werden.” Allenthalben trugen Siinger abhiingigen Standes
einzelne Lieder oder Epen aus diesem allen wohlbekannten
Sagenkreis vor, unter mannigfacher Modifizierung und Weiter-
bildung. — Noch glaubt man in der Ilias einzelne kleinere
Epen, wie die Patrokleia und verschiedne dgioreiae, zu er-

kennen, und in der Odyssee gesonderte Bestandteile, wie
den sehr altertiimlichen vdorog des Helden (i, %, w), viel-
leicht urspriinglich in der dritten Person erzihlt, den Bericht
von der Rache an den Freiern; wihrend z. B. die Tele-

machie vom Dichter des Ganzen zugedichtet sein diirfte. —

SchlieBlich faBte je ein Dichter, unter Benutzung der vor-
handnen, zum Teil hochpoetischen und viele freie Erfindung
bergenden Gestaltungen, zahlreiche Sagen unter einem ein. .
heitlichen Motiv zusammen. Das konnte nur geschehn mit.
Hilfe der Schrift, die auBerdem dem Gedichtnis der Vor-
tragenden fiir das Auswendiglernen zu Hilfe kam; damit
war zugleich den willkiirlichen Umgestaltungen dieser Re-

zitatoren, die ja gleichzeitig Dichter waren, i. allg. ein Ende
gesetzt. — An diese beiden Einheiten haben sich aber spiter
Zusitze groBern und kleinern Umfangs angeschlossen; so

in der Ilias wohl I, das dann die Einfiigung von @ nétig
machte, K, der ,Schiffskatalog in B (ein Beispiel hesio-

disch-biotischer Dichtungsart), Erwdhnungen des Herakles

‘u. a, in der Odyssee Teile der iltern Argonautensage, der

SchluB} von iy 297 an, die Nekyia in #-u usw. In vielen

Fillen wird sich wohl eine Einigung in der Annahme einer
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»Interpolation“ niemals erzielen lassen. Viele von den Zu-
sitzen sind iibrigens poetisch durchaus vollwertig. — Die
beiden Epen sind also Kunstgedichte, wie denn Aristoteles
an ihnen das Einsetzen mit einem bestimmten Wendepunkt
riihmte; nur mit starkem Vorbehalt kénnte man darum von
Volkspoesie sprechen, weil die vielen Sénger, die an der
Ausgestaltung der einzelnen Sagen schufen, in der Haupt-
sache die Gefithle und Gedanken ihrer (adligen!) Umgebung
spiegeln,

Die Dichter der Ilias und ibrer Vorstufen kannten
zum Teil den Schanplatz der geschilderten Ereignisse genau;
das haben die Ausgrabungen (S. 12) bewiesen. Wider-
spriiche und Unstimmigkeiten mogen sich zumeist aus der
freiern Stellung erkliren, die der echte Dichter poetisch
gleichgiltigen Dingen gegeniiber zugunsten wahrhaft kiinst-
lerischer Ziele nach Belieben einnimmt oder verlaft. Auch
diese Ortskenntnis weist, im Verein mit der Sprache, den
Kulturverhaltnissen und allgemein historischen Erwigungen,
auf das nordwestliche Kleinasien als Heimat der Tlias.
Dort sind aber, wie die gleichen Merkmale ergeben, auch
die altern Teile der Odyssee zu ihrer dauernden Fassung
gelangt; so erklirt es sich, daB ihr Dichter von den lokalen
Verhiltnissen Ithakas kein' klares Bild entwirft. Es wird
darum auch nicht nétig sein, mit Dérpfeld durch die An-
nahme, Leukas sei das Ithaka des Odysseus und habe erst
in der Zeit der dorischen Wanderung mit der Ubersiedlung
der Einwohner seinen Namen an die siidliche Nachbarinsel
abgegeben, ‘Ordnung in die Angaben iiber die Lage der
kephallenischen Inseln (besonders ¢ 25 f.) bringen zu wollen,
obwohl sich dadurch manches befriedigend 1ost; auf keinen
Fall aber sollte man wohl mit ihm die Einzelheiten in der
Schilderung der Ortlichkeiten dem Dichter nachrechnen und
auf einer der Inseln aufsuchen.

6a. Rhapsoden. Textgeschichtliches. Die
endgiltige Fassung, von einigen Interpolationen abgesehn,
und die Niederschrift mag fiir die Ilias am Ende des 9,
fiir die Odyssee im 8. Jahrbundert erfolgt sein. Wihrend
die Lieder von Singern unter Begleitung der Phorminx
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oder Kithara (S. 16) vorgetragen wurden, pflegten von dem
vorliegenden, in dem hexametrischen Sprechverse verfaBten
Epos die Glieder einer besondern Dichterzunft (Homeriden)
einzelne Teile, z. B. dgtoreiar oder wdozror, je nach dem
Interesse der mit dem ganzen Stoff wohlvertrauten Zuhérer-
schaft, an Fiirstensitzen, bei Festversammlungen usw., zu
rezitieren, einen Stab oder Zweig in der Hand: das waren
die paypgdoi (0dwor — zusammenndhen — doidds,
eigentlich &mz), durch deren allmihlich rein handwerks-
milige Kunst die Gedichte iiber ganz Griechenland ver-
breitet wurden. Auch in die Agone wurden Rhap-
sodenvortrige eingefiihrt, so durch Solon in Athen, wo
— gleichfalls durch Solon, oder durch Peisistratos’ Sohn
Hipparchos — bestimmt wurde, dass die Abschnitte von
sich ablésenden Rhapsoden in der richtigen Ordnung (8¢
vnoAewg) vorgetragen werden sollten; was sonst von der
Tatigkeit gewisser ,Diaskeuasten, namentlich des Ono-
makritos, fiir Homer berichtet wird, ist falsch.

Eine Menge Abschriften wurden angefertigt; von
den Alexandrinern wurden sie, soweit sie ihnen bekannt
wurden, nach ihren Besitzern eingeteilt in éxddoeig xard
mohetg, aus dem Besitz von Stidten, und éxddoeg xnard
é'z'ydgag, die von ihren Besitzern beim Gebrauch auch hier
und da verbessert worden waren; am berithmtesten war das
Exemplar Alexanders d. Gr., von Aristoteles durchgesehn.
Eine ernste wissenschaftliche Kritik wurde dann dem
Text in alexandrinischer Zeit zuteil (§ 92). Von
Zenodot, Aristophanes von Byzanz, und namentlich von
Aristarch stammen die neuen wertvollen Textrezensionen
(de099doeg). Ferner wurden die beiden Epen, wahrschein-
lich von Zenodot, nicht iiberall mit geniigender Beriick-
sichtigung des Zusammenhangs, in je 24 Biicher eingeteilt.
Aristophanes und dann vor allem Aristarch fiihrten kritische
Zeichen (onueia) ein, als Merkmal, daB an der Stelle irgend
etwas zu besprechen sei; z. B. den ¢feAds — zur Bezeich-
nung des Unechten (a&em]ozg) die desrds) > bei schwieri-
gen Stellen, den dozepionog X bei Wiederholungen - usw.,
und sorgten fir die Erklirung des Textes durch Einzel-
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schriften und selbstindige Kommentare (vmouviuara).
Auch andre haben daran gearbeitet. Auf die einzelnen
Lesarten hat diese Arbeit freilich nur méiBig eingewirkt;
wichtiger war, dafl durch den EinfluB der Alexandriner
die guten Handschriften, die sie auswihlten, am meisten als
Vorlagen fiir weitre Abschriften benutat wurden, und in der
folgenden und bis in unsre Handschriften sich fortpflanzen-
den Vulgata Verwilderungen, wie sie uns altere Papyri (vor
150 v. Chr.) zeigen, fehlen.

Die Ergebnisse der jahrhundertelangen Studien jener
drei groBen Alexandriner und ihrer Nachfolger sind, nach
mancherlei Ausziigen und Bearbeitungen, aaf uns ge-
kommen in den ,Scholien® der Texthandschriften. Am be-
deutendsten fiir die Kritik der Ilias sind die Scholia Veneta
in dem hervorragenden cod. Venetus 454 (4), s XL in
Venedig; hinter ihnen und den ihnen verwandten stehn die
Scholia minora zuriick, die meist nur der Worterklarung
dienen. Dirftiger sind i. allg. die Scholien zur Odyssee.
Sehr ausfithrlich ist der meist auf anderweitig bekanntem
Material beruhende Kommentar des Eustathios (§ 152).
Die erste gedruckte Ausgabe der Homerischen Gedichte ver-
anstaltete Demetrios-Chalkondylas 1488 in Florenz {§ 156).

7. Inhalt der Homerischen Gedichte. In
der Ilias, dem alteren und gewaltigeren Epos, bildet Trojas
Brand nicht den Schlufs, knistert aber in jedem Verse ge-
heimnisvoll (Heine); mit Recht trigt sie also ihren Namen.
Sie besingt aus dem zehnten Jahre des trojanischen Kriegs
den Zorn des Peleiden Achilleus und seine Folgen fiir
Griechen und Troer bis zur Bestattung Hektors, mit be-
sondrer Ausmalung der Einzelkdmpfe (51 Tage, von denen
21 auf Buch 1, 1 auf B. 2 bis Anf. 7, 8 auf B. 7—23,
21 auf B. 24 kommen), und 4Bt sich in 4 Teile eliedern.
Mipw aede, Jed, Hrylmadew Aythijog, ovhougvny,
uvel’ *Ayaoig alye &9mmev. I Anfang des Zwistes
(B. 1): Achilleus, durch die Wegnahme der Briseis erziirnt,
entzieht den Achiern seine Hilfe; der zum Olymp geeilten
Thetis verheiflt Zeus Genugtuung fir ihren Sohn. — II.
Wirkungen des Grolles (B. 2—17). a) Exposition der
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handelnden Personen (2); und zunichst Sieg der Achier,
zwecks Befriedigung des Nationalstolzes (3—7): Nach der
Musterung des Heeres werden die Griechen zum Kampf
gefilhrt. Die erste Schlacht, eingeleitet durch den
Zweikampf des Paris und Menelaos und durch den Ver-
tragsbruch des Pandaros, schwankt, zum Teil. infolge des
Eingreifens der Gotter auf beiden Seiten, lange hin und
her, namentlich zeichnet sich Diomedes aus; Hektor, der
~ zuvor von Andromache herzlichen Abschied genommen (6),
besteht einen unentschiednen Zweikampf gegen -den Tela-
monier Aias. Wihrend der Waffenruhe werden die Toten
bestattet, und die Griechen umgeben ihr Schiffslager mit
Wall und Mauern. b) Bedringnis der Achfer (8- 17):
In der zweiten Schlacht besiegt, suchen sie vergeblich
den Achilleus zu versdhnen (9). In der Nacht dringen
Diomedes und Odysseus in das Lage1 der Troer (10 In
der dritten Schlacht (11: ’Ayeuéuvovog agunsta)
werden die Troer anfangs geworfen, dringen dann. aber sieg-
reich wieder vor. Zwar werden sie noch einmal, withrend
Hera den Zeus eingeschléfert hat, mit Poseidons Hilfe zuriick-
getrieben, dann aber dringen sie unter Hektor in das grie-
chische Lager ein und ziinden schon ein Schiff an: da
(16 f. ,Patrokleia“) sendet Achilleus den Patroklos in seiner
eignen Riistung zum Kampf, dieser aber wird mit Apollons
Hilfe von Hektor getotet und der Waffen beraubt, sein
nackter Leichnam mit Miihe gerettet. — IIL Der ver-
sohnte Achilleus (B. 18— 23): Achilleus, dem Hephaistos
eine neue Rilstung geschmiedet, versdhnt sich mit Agamemnon;
in der vierten Schlacht, an der wieder auf beiden
Seiten sich Gotter beteiligen, werden die Troer unter grofen
Verlusten in die Stadt zuriickgetrieben; nur Hektor tritt
dem Achilleus entgegen, wird aber von diesem unter dem
Beistande Athenes getotet, sein Leichnam schmihlich um
die Stadt geschleift; dem Patroklos veranstaltet Achilleus
eine herrliche Bestattung. — IV, Schluf (B. 24): Auf
Zeus’ Befehl gibt Achilleus die Leiche Hektors dem trauern-
den Priamos zuriick, der sie_ nach Tro]a abholt Eine rithrende
Leichenklage findet statt: wg o y’ dugiemov dgoy "Exrogog
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inmodduoto. — (Bethe: Die beiden Marksteine, das 9.
(deveel) und das 19. (Versohnung) Buch, teilen das grofie
Epos in drei Teile mit Hilfe des Zornmotivs (), das auf
diese Weise das Ganze durchdringt, gliedert und zusammen-
halt.) —

Die Odyssee, das jingere, mildere und heiterere der
beiden Heldengedichte, fithrt uns neben den Irrfahrten viel
Familienleben und kleinbiirgerliches Dasein fit liebevollem
Eingehn auf die verschiednen Personlichkeiten in spannenden
Entscheidungsmomenten, in rithrenden und humoristischen
Szenen vor, und verrit so einen Dichter und eine Zuhérer-
schaft mehr biirgerlichen Sinnes, von einer schnell vorge-
schrittnen Entwicklung der geistigen und sittlichen Bildung.
— Noch kiirzer als in der Ilias, umfaBt in der Odyssee
die eigentliche Handlung nur 40 Tage aus dem zehnten
Jahre der Irrfahrten des Odysseus; die ganze iibrige Zeit
ist als Episode (9—12) behandelt. Die Odyssee erzihlt
die Riickkehr des Odysseus nach zehnjéhriger Irrfahrt und
seine Rache an den Freiern. Sie besteht aus 6 Teilen zu
je 4 Bichern: I. B. 1—4. Einleitung zur ganzen Odyssee
(avdga por Ewweme Movoe molvrgomov, Bg uda moAid
nhdyy9n, émel Tooing iegdv mrolieIgov &megoev) und die
Telemachie. Im Rate der Gotter schligt Athene vor,
durch Hermes der Nymphe Kalypso die Entlassung des
Odysseus zu befehlen. Sie selbst begibt sich nach Ithaka,
wo dié Freier riicksichtslos schmausen, und veranlaBt den
jungen Telemach zu seiner ersten selbstéindigen Handlung:
er fiahrt tber das Meer nach Pylos zu Nestor und
dann nach Sparta zu Menelaos, und fragt sie nach
dem Schicksale seines Vaters, — II. B. 5—8&. Zweiter
Bericht- iiber die Gétterversammlung, aus der Hermes zu
Kalypso geht. Auf selbstverfertigtem einfachem Schiff fihrt
Odysseus ab. Dieses wird durch den von Poseidon er-
regten Sturm zertrimmert. Schwimmend erreicht Odysseus
die Insel der Phiaken. Andern Tags wird er von Nausikaa
zur Stadt mitgenommen. Dort findet er freundliche Auf-
nahme und beteiligt sich an den Wettspielen. Dazwischen
Gesiinge des Demodokos, ein heiterer von Ares, Aphrodite
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und Hephaxsbos — III. B. 9—12. Odysseus erzéhlt den
Phéaken seine Abenteuer. Kikonen, Lotophagen, Kyklopen
Aiolos, Laistrygonen (alle Schiffe aufler dem eignen ver-
nichtet), Kirke; Fahrt in die Unterwelt; Sirenen, Skylla,
Rinder des Helios (Schiff und alle Gefihrten gehn unter),
Charybdis, — IV. B. 13—16. Odysseus wird nach Ithaka
gefahren; dort geht er als Bettler zu seinem Sauhirten
Eumaios, wo ihn auch der inzwischen zuriickgekehrte
Telemach trifft (16, ankniipfend an 1—4). V. B. 17—20.
Telemach und Odysseus erkennen einander und gehn ge-
trennt in die Stadt. Odysseus beobachtet die ihn schméhen-
den und nach dem Faustkampf mit Iros teils bewundern-
den, teils beargwohnenden Freier. Die alte Dienerin er-
kennt ihn beim FuBbad, nicht so Penelope, die ihn iiber
Odysseus ausfragt. Odysseus erkennt die treuen und die
falschen unter seinen Dienern. — VI. B. 21—24. Penelope
veranstaltet ein BogenwettschieBen um ihre Hand, in dem
Odysseus siegt. Mit Telemach und den zwei Hirten totet
er alle Freier. Jetzt erst gibt er sich Penelope zu erkennen.
Er sucht seinen alten Vater Laertes auf dem Lande auf
und besiegt die nachgeellten Verwandten der Freier. Ver-
sbhnung stiftet ITalldg A&rymuy, #ovQn Aiog aiyidyoto,
Mévrogu eidouévy fuéy dduas 79¢ xnal addny.

8. Das Fortleben Homers. Wie hoch schon
das Altertum Homer schétzte, geht daraus hervor, daB es
ihm als einem Heros Tempel und Altire weihte: er hie
»der Dichter“ (6 motnza)g) schlechtweg, ,,von Homer haben
von Anfang an alle gelernt” (Xenophanes). Seine Ge-
singe wurden Grundlage der griechischen Religion,
Kunst und _Bildung. Schon Herodot (II 53) sagt,
Homer und Hesiod hitten den Griechen eine Theo gonie
gedichtet, d. h. sie setzten die durch den Volksglauben
iiberlieferten, meist an einen Ortskult gebundnen Gottheiten
untereinander in einen bestimmten Zusammenhang und
schieden klarer das Wesen und Wirken der einzelnen Gétter,
die jetzt auch endgiltig die rein menschliche Gestalt erhielten
(Anthropomorphismus). Die von ihnen geschaffnen Formen
wurden fir die Vorstellung der folgenden Zeiten die typischen.



§ 8. Poesie: Epik. 33

Ebenso entlehnten die Kiinste ihre Vorbilder aus Homer:
die Epiker haben ihn von je als ihr unerreichtes Vorbild
angesehn, das Drama entnahm viele Motive den Homerischen
Sagenkreisen, und die bildenden Kiinste gaben mit Vorliebe
Homerische Gestalten und Szenen wieder; Phidias’ Auf-
fassung des Zeusideals, die ein Typus wurde (Zeusmaske
von Otricoli), geht auf Ilias 4 528 zuriick. Und nicht
weniger wirkte Homer -auf die allgemeine Lebensgestaltung :
in seinen Helden erkannte das griechische Volk die eignen
idealen Vorbilder. Schon in den Schulen war er das haupt-
séichlichste Lehr- und Lesebuch, aus dem fleifig auswendig
gelernt wurde. Ihn betrachteten auch die Erwachsenen als
Hauptbildungsmittel, das zu immer neuem Wissen und neuen
Ideen fithrte (so zitiert ihn Platon, so viele andre Autoren
haufig, teils wortlich, teils frei; die Stoiker suchten in ihm
ihre Lehren wiederzufinden; Alexander d. Gr. konnte sich
nicht von der Ilias trennen, die er das ,kénigliche* Buch
nannte, weil es die Pflichten der Kdnige lehre).

Aus Griechenland wanderte Homer zu den bildungs-
bediirftigen Kreisen Roms hiniiber und half die rémische
Bildung in die griechische Bahn dringen. Im rémischen
Jugendunterrichte spielte er (die Odyssee in der Ubersetzung
des Livius Andronicus) eine grofe Rolle; ihn nahmen sich
die Dichter der Augusteischen Zeit zum Vorbilde: Vergil
dichtete ihm seine Aneis nach, Horaz wies auf ihn als
Muster epischer Kunst und Vorbild sittlicher Lehren (ep.
I, 2) hin. Wihrend des Mittelalters allerdings und bei
den romanischen Volkern auch weiterhin wurde statt seiner
Vergil als Vorbild verehrt. Im 18. Jahrhundert haben
dann Englinder, und besonders die Deutschen, Lessing,
Herder, Goethe, Schiller u. a. (Ubersetzungen von J. H. Vof,
spiter Jordan, Schelling, H. G. Meyer; Goethes. ,,Nausikaa®),
das richtige Verhiltnis in der Wertschétzung zwischen Original
und Nachahmung wieder hergestellt. Uberhaupt aber hat
kaum je eine Dichtung so stark und so lange die Blldung
der eignen und der andern Nationen beeinfluflt, wie Ilias
und Odyssee. '

Die frische Unmittelbarkeit, die lebensvolle Vorfithrung

Kopp-Hubert, Griech. Literaturgesch. 9, Aufl. 3
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der verschiednen Charaktere, die treffende Schilderung von
Leidenschaft und List, die anschauliche Wiedergabe von
Kampf und Seefahrt nach eignen Erlebnissen, die gemiit-
volle, riihrende Darstellung von Freundschaft, von Liebe
der Gatten, der Eltern und Kinder, der Diener und Herren,
die ehrwiirdige und naive Einfihrung der Gotter neben
gelegentlicher humoristischer Behandlung géttlicher und
menschlicher Verhiltnisse (in der Ilias Zeus und Hera,
Thersites und Odysseus, und namentlich in der Odyssee
Ares, Apbrodite und Hephaistos, Odysseus und die Phiaken
bei den Spielen, Odysseus’ List und Schwindelei, Odysseus
und Iros u. a.), die lebendige, fast immer erzihlende, kaum
je beschreibende Schilderung, endlich die zahlreichen treffen-
den Vergleiche, teils ernster, teils (besonders in der Odyssee)
heitrer Art, — dies alles atmet eine Poesie, wie sie zu allen
Zeiten allen natiirlichen Menschen gefallen hat und ge-
fallen wird. k

9. Andrehomerische Dichtungen, Den Namen
Homers tragen mit Unrecht folgende, verschiednen Jahr-
hunderten angehérende Gedichte:

a) Die Bargayouvouayie, erstes Beispiel des
Tierepos, eine hochténende Parodie der Kéampfe der Ilias
in ungefihr 300 Versen, vielleicht von dem karischen Dichter
Pigres (um 480). Der Froschkénig will eine liebe Maus
auf dem Riicken in sein Haus tragen, 1aBt sie aber unter-
wegs aus Angst vor einer Wasserschlange feige untergehn;
daher heftiger Kampf der Frosche und Mduse, der von
Zeus nicht einmal durch den Blitz, sondern erst durch die
gegen die Miuse entsandten Krebse beendet werden kann.

b) Magyizng; ein dummer Mensch, oAl Fmioraro
doya, xaxdg 0" fmicravo mwdvra. Von den Alten als Muster
des komischen Epos hoch geschatzt; nur 4 Verse sind
erhalten; zwischen den Hexametern einzelne iambisceh
Trimeter.

¢) 34 Hymnen, darunter 5 groBere, aus dem 7, 6.
und 5. Jahrhundert, 2 aus alexandrinischer Zeit. — Von
den groBern preisen zwei in schwungvoll feierlicher Form
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den A pollon: der erste seine Geburt auf Delos, der zweite
die Stiftung des pythischen Orakels in Delphi. Der dritte
erzihlt launig den ersten listigen Streich des eben gebornen
Hermes und seine Versohnung mit Apollon (S. 96). Der
vierte schildert sinnlich glinzend die Liebe der Aphrodite
und des Anchises; der fiinfte erzihlt das Suchen der Demeter
nach ihrer Tochter, ihr Wiedersehn und die Stiftung der
eleusinischen Mysterien. Der siebente, einer von den kleinern,
erzahlt das Abenteuer des von tyrrhenischen Seeraubern
gefangnen Dionysos und die Verwandlung der Frevler in
Delphine (Fries am Denkmal des Lysikrates). — Ubrigens
sind die Hymnen keine Kultlieder, wenn auch der sakrale
Typus zuweilen durchschimmert. Von Thukydides und
Pindar 7gooiuta genannt, dienten sie dazu, bei Gotterfesten
dem Vortrage Homerischer Geséinge (oiuat) als Einleitung
vorauszugehn.

d) 16 Epigramme, darunter ein Rétsel und Bettellied.

10. Kykliker. Der Bahn Homers folgten andre
Epiker. Ihre Dichtungen wurden frith mit Ilias, Odyssee
und Hesiods Theogonie zu einem Kreise (x0%Ad0g) zusammen-
gestellt, der die Sagen von der Weltschopfung an bis zum
Tode des Odysseus umschloB. Sein Inhalt wurde dann,
vielleicht seit dem 4. Jahrh, v. Chr, in die Form eines
prosaischen xvx#Aog, mit fortlaufender Erzihlung, gebracht,
von dem es mehrere Fassungen gab (vgl. , Apollodors«
Bibliothek, S. 223). — In engerm Sinne des Namens wurden
spiter gewohnllch wie noch heute, die Verfasser der andern
Dichtungen, des sogen. &mindg uvmdog, als Kykliker
(#v#thixot) ihren unerreichten Vorbildern Homer und Hesiod
gegeniibergestellt.

Zum epischen Kyklos, der Ilias und Odyssee im wesent-
lichen voraussetzt, gehdéren namentlich:

a) die Kvmoee (&my), so genannt wohl wegen der Ent-
stehung auf Kypros, dem Kyprier Stasinos oder Hegesias
zugeschrieben, in denen von Paris’ Urteil an alles bis zu
den ersten Kampfen vor Troja selbst besungen wurde.

b) die Ai9tomig des Arktinos von Milet, die an

3*
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das Ende der Ilias anknupfend Qg of y duglismwoy raq)ov
“Extogog; fAde & ’Aualwv begann und die Unterstiltzung
der Troer durch die Amazonen (IIevJeoideia) und Athlopen
(Méuvwy) und den Tod des Achilleus durch Paris, sowie
den Streit um die Waffen mit seinen Folgen erzéhlte
(Goethes Achilleis und Kleists Penthesilea).

. ¢) die IAiov mégorg des Arktinos, Fortsetzung
der Aithiopis (Vergils Aeneis II).

dj die *[ldg pingd des Liesches von Mytilene, die
mit dem Streit um die Waffen, wenn nicht friiher, anhub
und mit der Eroberung der Stadt endete.

e) die Ndéorot des Hagias von Trozen, die die
Schicksale der bedeutendsten Helden (auBer Odysseus) bei
der Heimkehr schilderten.

f)die Tpleyovera des Eugamon von Kyrene, die
des Odysseus Schicksale nach seiner Riickkehr bis zu seinem
Tode durch seinen und der Kirke Sohn Telegonos erzihlte ;

auBerdem noch einige andre Epen, z. B. eine @ngais
(Zug der Sieben gegen Theben), Oldindderc, "Eriyovor. —
Andres steht auBerhalb des Kyklos, z. B. Olyaiiag dAwotg
(Eroberung der Stadt durch Herakles).

Von allen diesen Dichtern, die zwischen Ol. 1 und 53
(776—b68) angesetzt werden — als der alteste gilt Arktinos,
als der jiingste Eugamon — existieren nur diirftige Frag-
mente und Mitteilungen iiber den Inhalt, vornehmlich Photios’
(§ 152) Exzerpte aus der prosaischen, auf Schulperiochen
zuriickgehenden Inhaltsangabe (Chrestomathie) eines Gram-
matikers (oder des Philosophen, § 175?) Proklos (um
150 n. Chr.?). Die Dichtungen selber wurden neben ‘Ilias
und Odyssee allmihlich immer weniger gelesen, aber der
in ihnen niedergelegte Sagenreichtum lieferte den Tragikern
und den bildenden Kiinstlern willkommne Stoffe zu neuen
groen Schépfungen. In der erhaltnen Rundplastik sind
ihre Gestalten, von Gottern abgesehn, wenig vertreten
(Agineten z. B.), zahlreich in Reliefs (z. B. denen von
Gjolbaschi), auch auf silbernen XKannen, und besonders
massenhaft in (angelehnt an die verlorne grofie Malerei)
Vasenbildern und pompejanischen Wandmalereien.
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B. Historisch-genealogisches und didaktisches
Epos.

11. Hesiod. Wesentlich verschieden von der hei-
tern Anmut des lebensfrohen, ritterlichen ionischen Epos ist
das des Hesiodos, des Begriinders des didaktischen und
des genealogischen Epos, durch den um 700 die epische
Dichtung des Mutterlandes erblithte. Sein Vater war aus
Kyme in Aolien nach Askra am FuB des Musenberges He-
likon in Bootien gezogen. Der Dichter selbst war Hirt und
Ackerbauer und dichtete fiir diese Volksschichten; er rithmt
sich, am Helikon von den Musen die Berufung zum Sénger
erhalten zu haben. Hochbetagt soll er von Lokrern er-
schlagen worden sein, In Orchomenos wurde sein Grab
gezeigt.

Den Namen des Hesiod tragen hauptsiichlich folgende
Werke:

a) @goyovia in 1022 Versen, die erste Mythologie,
meist in trockner, systematischer Berichterstattung, die von
lebendigen und phantasievollen Erzihlungen unterbrochen
wird; in Sprache und Form stark abhingig von Homer;
bei oft ungefiiger Komposition doch nach einheitlichem Plan
aufgebaut, allerdings mehrfach interpoliert. Der Dichter be-
miiht sich darin, die an verschiednen Orten giiltigen Gotter-
sagen zu vereinigen und ihren tiefern Sinn darzulegen, und
erzihlt die Geschichte vom Werden und Wandeln der Welt
und der Gétter, ist also ein Vorldufer der Naturphilosophen
(§ 13). Er beginnt mit der Schilderung seiner Dichterweihe
und einem Hymnus auf die Musen, handelt dann von der
Entstehung der Welt aus dem Chaos, von den Urgeschlech-
tern, der Herrschaft des Uranos, des Kronos, des Zeus;
dessen Kimpfen mit den Titanen, speziell den Iapetiden
(dabei die Sage von Prometheus und der Schépfung des
Weibes) und Typhoeus; dann von unebenbiirtigen' Nach-
kommen einiger Géotter und Gottinnen, den Heroen.

b) "Eoya xal 7juégat, ein Gedicht von 828 Versen,
worin der Dichter eigne und fremde Erfahrungen als An-
leitung zur Lebensweisheit, sowie Ratschlige fur Ackerbau
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und Schiffahrt bietet; angehéngt ist, wohl von fremder Hand
(von 765 an), ein Verzeichnis der gliicklichen und ungliick-
lichen Tage, ﬁyégat. Sein Bruder Perses hatte ihn nach
des Vaters Tode bei Teilung der Erbschaft iibervorteilt,
dann seinen Anteil durchgebracht, und wollte nun auch den
Rest des viterlichen Vermogens an sich reiBen. In den
”"Egya (jinger als die Th., diese wird zitiert) mahnt nun zu-
nichst Hesiod den lieblosen Bruder, Gerechtigkeit (Jixz)
zu itben und durch wetteifernde Arbeit (dgeg) seine Existenz
zu sichern, bringt also rein Personliches in epischer Form.
Um in solche Arbeit einzufilhren — das wird der Gedanke
sein, der die beiden Hauptteile des Gedichts zusammenhélt —,
fiigt er eine groBe Summe wenig zusammenhéngender weiser
Lehren an tiiber die Titigkeit des Landmanns in den ver-
schiednen Jahreszeiten, iiber Schiffahrt, Heirat, Hauswirt-
schaft, sittliche Zucht usw. Allgemeine Spriiche sind z. B.:
»Vor den Manneswert selzen die Gotter den Schweif;
,,Arbeit ist niemals schimpflich, doch Arbeit schewen ist
schimpflich®,

Tis & dgerijs i0pdra Yeol moormdgordey EInxayv.

" Egyov 0’0vdev dverdog, degyin dé v dverdog.
Der 1. Teil, das Riigegedicht, ist durchwebt mit Mythen,
wie von dem Raub des Feuers durch Prometheus (verkiirzt
aus der Theogonie), Epimetheus und Pandora, den Welt-
altern (dem goldnen, silbernen, ehernen, [heroischen], eiser-
nen), Fabel von Habicht und Nachtigall — Das Ganze
ist wohl zundchst von Hesiod aus mehreren, urspriinglich
selbstindigen, Teilen zusammengefiigt, dann aber auch durch
Interpolation erweitert und in Unordnung gekommen, die
Sprache ist hart und schwerfiilig. Eine herzhafte, gemiit-
volle Personlichkeit redet daraus, zum ersten Mal fassen
wir hier in der Dichtung eine Individualitit. Wegen seines
didaktischen Inhalts und ernst religiosen Geistes hochge-
schitzt, wurde das Gedicht in den Schulen neben Homer
eifrig gelesen und memoriert. Vergil hat es in seinen
Georgica benutzt; Hesiods Landsmann Plutarch schrieb
noch einen Kommentar dazu.

c) Kardloyog yvvartxdy zihlt die Heroinen auf,
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die den Gottern Heroen geboren hatten (dabei die Werbung
um Helena), auch *Hoiat, nach den Ubergiingen ) oy, ge-
nannt, ein Werk der hesiodischen Schule. F'riih interpoliert;
wenige Fragmente erhalten.

d)’Aomig “Hoaxléovg erzihlt nach einer aus c)
entnommenen Einleitung (1—56) Herakles’ Streit mit Kyknos
und dessen Vater Ares, und beschreibt dabei (139—320)
den Schild des Herakles in Nachahmung von Homer (1.
XVIII). Ein altes Gedicht, aber nicht von Hesiod.

12. Jingere Epiker. Die epische Dichtung hat
sich noch Jahrhunderte lang fortgepflanzt. Tm Mutterland
hat hauptsichlich die historisch-genealogische Epik
nach Art des Hesiod noch manche SchiBlinge getrieben.
Die Navrmdxria énn (eines Dichters aus Naupaktos?) be-
sangen berithmte Frauen in der Weise des xazdloyog und
im AnschluB an Medea die Argonautensage. — Andre unter
den spitern Epikern schlossen sich in ihrer Kunst néher an
das Vorbild des homerischen Heldenepos an.

Peisandros aus Rhodos dichtete eine ‘Hpdxleta, aus
der Exzerpte bei Apollodor (§ 85) erhalten scheinen. Zwoli-
zahl der Arbeiten bei ihm zuerst?

Panyassis aus Halikarnass, Oheim Herodots, um
450, von dem Tyrannen Lygdamis getStet, schuf ebenfalls
eine ‘Hodxletae und in elegischen Distichen *fwvixd. (We-
nige Fragmente.) '

Choirilos von Samos, um 400, stellte die Ereignisse
der jiingsten Vergangenheit, namentlich den Sieg der Athener
tiber Xerxes, in seinem Epos ITegonig oder ITegoixd dar
und wurde deshalb von den Athenern hoch geehrt, geriet
aber bald wieder in Vergessenheit.

Antimachos von Kolophon, um 400, erzihlte in
seiner @nBails (von Statius um 80 n. Chr. fiir seine The-
bais verwendet), sehr ausfithrlich, mit der Urgeschichte der
Stadt anhebend, den Zug der Sieben gegen Theben, und in
seiner Elegie 4907 (einem Trostgedichte iiber den Tod seiner
Geliebten gleichen Namens) ungliickliche Liebesverhiltnisse
der mythischen Vorzeit (Vorbild fiir die Liebeselegien der
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Alexandriner, auch mit den Sprachkiinsteleien, und -der
Roémer).

Von Erinna (um 350?) stammte aufler Epigrammen
das epische Gedicht *HAaxdzy, die Spindel.

Der homerische Hexameter und Dialekt findet sich
seit ebwa 600 auch in den Sammlungen delphischer x(n](mot
(‘A4 q)Llox(nyuaua Sndorav okel, dAho dé ovdév) und in
den ény mavrind verschiedner Seher.

13. Lehrgedichte. Wie von Hesiod die religise,
so wurde von den alten Philosophen ihre naturwissen-
schaftliche Erklirung der Weltschopfung und -ordnung
ebenfalls im heroischen VersmaBle gegeben. Das philo-
sophische Lehrgedicht wurde ausgebildet durch Xe-
nophanes aus Kolophon, etwa 565—475. Er fiithrte nach
der Unterwerfung Ioniens durch die Perser ein Wanderleben
in Griechenland und Sizilien, indem er als Rhapsode seine
Gedichte vortrug, bis er in dem um 550 neugegriindeten
“YéAn (spéter *EAéa, Velia) in Unteritalien eine neue Heimat
fand. — Vornehmlich Philosoph (§ 56), Stifter der eleati-
schen Schule, schrieb er in Hexametern 7. g 0ewg, sein be-
rilhmtestes Werk. Seine Epen Kologpdvos xziotg und elg
*Eléay dmounopdg gehdren zur genealogischen Dichtung.
In seinen ernsten, kriftigen Elegien, von denen bedeu-
tende Reste erhalten sind, bekampfte er die tberméafBige
Hochschitzung kérperlicher Vorziige gegeniiber den geistigen
sowie den im iippigen Groﬁgriechenland aufkommenden
Materialismus, und trat in seinen Dichter und Philosophen
angreifenden Spottversen (& tA4ot) als Monotheist mit edler
Kiihnheit fiir eine héhere Auffassung des Géttlichen ein
gegen den die Gétter ganz ins Menschliche hinabziehenden
Volksglauben (auch gegen Homer und Hesiod):

Havw \9eow avs&rymv 'Oungds & Howd‘dg 32

bo0a TTag AvIodmotow dveidea nal Ydyos Eoviv.

Wie Xenophanes seine Lehren in poetische Form klei-
dete, so auch der bedeutendste eleatische Philosoph, Par
menides von Elea, um 500, bewundert weniger wegen
seines Gedichtes 7. ¢Ugewg, von dem besonders aus dem
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Anfang einiges erhalten ist, als wegen der Tiefe seines
Geistes und wegen seines reinen Lebenswandels (§ 56).

Von Empedokles aus Akragas, um 450, der Staats-
mann, Philosoph (§ 57), Naturforscher und Wundertéiter
zuglelch war und nach einer Sage, um durch sein Ende
seinem Wesen vollends den Schein des Ubernatiirlichen zu
geben, in den Schlund des Atna hinabsprang, zeigt das
bfuchstiickweise erhaltne Hauptwerk, 3 B. megi @doewg in
Hexametern, Tiefe der Gedanken und dichterische Kraft
(Das goldne Zeitalter). Fast ganz verloren sind seine xa-
Japuoi (Siihnelieder).

2. Elegie und Iamben.

14, Charakteristik, Mit dem allméhlichen Ver-
schwinden der Konigsgewalt aus den meisten griechischen
Gemeinden ging Hand in Hand das Erwachen eines regen
politischen Lebens, an dem nun mehr als frither mit ge-
hobnem Selbstgefiih]l der einzelne sich beteiligte. Das freiere
Hervortreten der Individualitéit, gefordert auch durch den
gleichzeitig sich regenden philosophischen und religidsen Geist,
fand seinen Ausdruck. auch in der Poesie. besonders in der
Gattung, die wir hieute als Lyrik bezeichnen. In der spitern
Gelehrsamkeit sonderte man von der iibrigen, liedméBigen
Lyrik zwei, letzten Endes ebenfalls aus dem Stamme volks-
tiimlicher Rhythmen gewachsene (S. 7), Arten ab, einmal weil
ihr verhiltnism#dBig einfacher Bau von der wechselvolleren
Gliederung der andern (§ 2) abstach, und sodann weil bei
ihnen frith der musikalische Vortrag von bloBer Rezitation
abgeldst wurde: die elegische und die iambische Dichtung.
Beide Gattungen haben, dem rascheren Fortschritt des Ko-
loniallandes entsprechend, urspriinglich ebenfalls im asiati-
schen Tonien ihre Heimat. In der erhaltnen Literatur be-
gegnen sie uns zuerst im 7. Jahrhundert.

Der Name der Elegie (7 éleyeie) ist in seiner Ety-
mologie und Herkunft (aus Phrygien, der Heimat der Flote?)
dunkel. Thr Aufbau besteht in der mehrfachen Wieder-
holung einer kleinen Strophe, des daktylischen Distichons
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(Hexameter -+ Pentameter), sie kann also erst nach einer
gewissen Einbiirgerung des (epischen) Hexameters entstanden
sein. Dies Distichon (&leyog oder sle;/ezov, dies ‘auch der
iltere Name fiir den Pentameter allein) ist gerade geeignet,
einem einzelnen Gedanken, einer lebhaften GefithlsiuBerung
abgeschlossenen Ausdruck” zu »verleihn (vgl. Schiller, Di-
stichon), und wird daher schon friih, einzeln oder in einer
kleinen Zahl von Wiederholungen, als Aufschrift auf Denk-
milern, Grabsteinen, Weibgeschenken usw. zur Anwendung
gebracht: als Epigramm. Diese Bezeichnung wurde spiter
auch filschlich iibertragen auf ebenfalls ganz kurze Elegien,
die eine kurze Charakterisierung einer Personlichkeit oder
eines bedeutsamen Ereignisses, den Ausdruck irgend welchen
Erlebens, einen allgemeinen Denk- oder Sinnspruch ent-
hielten (Lessmgs Abhandlung tber das Epigramm). ——
Die Elegie, in der tiibrigens der AbschluB des Gedankens
durchaus nicht mit dem Ende des Distichons zusammen-
fallen muB, wurde zunichst unter Flitenspiel vorgetragen.
Ihre Sprache ist in der Hauptsache die des Epos (S. 26),
angeglichen dem Heimatdialekt der Dichter. Ihren Stoff
bilden die politischen Zustinde .oder sonstige Lebensver-
hiltnisse; so feuert sie zur Tapferkeit an und verherrlicht
Heldentaten, oder sie ermahnt zur Tugend oder zum Lebens-
genuf3, berichtet von Liebesgeschichten oder erhebt auch
travernde Klage.

Wihrend die elegische Form, dem feierlichen heroischen
MaBe verwandt, immer etwas Vornehmes und kiinstlerisch
Gemifigtes an sich hatte, zeigt die Iambenpoesie einen
leidenschaftlicheren, volkstiimlichen Charakter. Sie verwendet
die ionische Volkssprache. Mit kithnem Griff fiihren die
Dichter den Zaugog (vor allem als Trimeter, aber auch in
andern Gebilden, und oft in Verbindung mit andern Vers-
arten zur Steigerung des Effekts — das gleiche gilt von
den trochéischen Versen) in die Literatur ein, einen Tanz-
rhythmus, der sich dem Tonfall der Verkehrssprache an-
niherte und besonders schon fiir die Neckereien bei lind-
lichen Festen, vornehmlich der Demeter und des Dionysos,
iiblich war. Dem entspricht der Inhalt. Die Iambendichter
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halten sich mehr an die gewdhnlichen Vorkommnisse des
téglichen Lebens, dessen Annehmlichkeiten und Widrig-
keiten sie mit dem Ausdruck ibrer Empfindungen, besonders
herbem Spott, begleiten. Auch diese Dichtungen wurden
urspriinglich unter musikalischer Begleitung vorgetragen.

15. Elegiker. Als Begriinder der Elegie gilt
Kallinos aus Ephesos, bald nach 700; in einem groBern
Fragment feuert er die Jugend zum Kampfe und Helden-
tod an.

Tyrtaios blithte im zweiten messenischen Kriege, also
um 630. Der attischen Sage nach erhielten die bedringten
Lakedaimonier auf den Rat des delphischen Orakels von den
Athenern diesen Feldherrn und Dichter, der sie nun durch
seine ziindenden Kriegslieder neu begeisterte und zum Siege

fiihrte und deshalb als der erste Fremde das Biirgerrecht
von Sparta bekam. Nach andern Berichten war er ein ge-
borner Lakonier, oder ein Ionier, also Stammesgenosse des
Kallinos. — In seinen Elegien, die vielfach umgestaltet
wurden und unter Aufnahme von vielem Jiingeren sich zu
einem nach Tyrtaios genannten Elegienbuch auswuchsen,
mahnte er teils zu rithmlichem Kampf, teils zu innerer Ein-
tracht. Von der letztern Art, aus einem Edvouia genannten
Gedicht, sind wenige Verse, von der erstern (spiter drrodijrar
genannt) drei groBere Stiicke oder ganze Elegien erhalten.

TeIvduevar yig #addv evi meoudyolor meoévra

dvde’ dyadov Tepl j; mMaTEOL pagvduevoy usw.

Wegen ihres kernigen Inhalts wurden die Gesinge auch
noch spiter bei den gemeinsamen Mahlen der Ménner (auch
in Kreta) vorgetragen und dienten zur Bildung der Jugend.
— Von anapistischen Marschliedern (§ugazgia) in dorischer
Mundart, die ohne Grund unter seinem Namen gehn, haben
wir nur wenige Verse. “Ayer’ @& Smdgrag &ddvigw —
#DQOL TATEQWY TIOMATGY USW.

Mimnermos aus Kolophon, um 575, also zu der
Zeit, wo Ionien von den lydischen Despoten abhingig ge-
worden und mit dem Untergange des freien Stiidtelebens
Schwelgerei und geistige Weichlichkeit eingerissen war, ist
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wohl der Schopfer der zirtlichen Liebesklage in elegischer
Form und der erzihlenden Elegie; so wird er das Vorbild
der Alexandriner (8.208) und Romer (Propertius). In den
uns erhaltnen Resten einer Sammlung (nach seiner Ge-
liehten Noaww@ benannt?) preist er die Jugend und die
Liebe; seien diese entschwunden, sei besser der Tod als
ein trauriges Alter. Tig 0¢ Piog, ©i 0&¢ weomvdy dreg
%ovoijs "Ageodizng; — In einer politischen Elegie schilderte
er den Kampf der Smyrnéer gegen Gyges von Lydien.

Solon, dem Stamme des Kodros entsprossen und zu
den ,sieben Weisen“ gerechnet!), unternahm lingere Reisen,
beteiligte sich dann eifrig an denr politischen Leben Athens
und wurde 594 erster Archont. Als solcher fiihrte er seine
humane und besonnene Gesetzgebung durch; dann ging er
vielleicht wieder auf Reisen, fand aber heimgekehrt Athen
am Ubergang zu der Tyrannis, die auch er nicht mehr ab- -
zuwenden vermochte. Der kluge Peisistratos lie die meisten
Gesetze Solons bestehn und behandelte ihn selbst mit Hoch-
achtung, doch der Greis ging lieber in die Fremde und
starb auf Cypern um 560. In seinen Elegien, deren
ionische Sprache er etwas attisch tonte, schlug er anfangs
den erotischen Ton des Mimnermos an, wandte sich aber
bald ernstern Aufgaben zu: durch kriftige Vorwiirfe (an-
geblich sich wahnsinnig stellend) entflammte er die Athener
zur Wiedergewinnung von Salamis:

"louev eig Sahapive, paynoduevor megl vhoov
1 ~ ’ k1 I3
Lucgrijs yakemwdy v aioyog dnwoduevor.

Auch in seinen iibrigen Elegien, die allgemeinere Betrach-
tungen enthielten, verriit sich warme Vaterlandsliebe, edler

) Es sind nach der gebriiuchlichsten Liste auBer ihm
Kiedgovios von Lindos auf Rhodos, alijs von Milet, Ilizzaxds
von Mytilene,” B{ag von Priene in Karien, X{iwv» von Sparta,
Mbowv aus Lakonien oder?dlspiavdgos von Korinth. Spriiche,
die ihnen zugeschrieben wérden und z. T. auch iibér dem Ein-
gang des delphischen Apollontempels standen, sind z. B..
Erkenne dich selbst: yw@d: cseviéy, Nichts im Uber-
mal: undév dyav, MaBhalten ist gut: ugrpor dooror.
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Sinn und reiche Erfahrung (ynodoxw 0 oici moAdd dida-
oxduevog: ,Leb ich dem End’ auch zw, nimmer doch
lern ich zu End“). Sie waren jedenfalls sehr verbreitet,
und nicht unbedeutende Fragmente sind erhalten. Auch
einige seiner ZouBoc haben wir, in denen er sich namentlich.
gegen die Vorwiirfe politischer Gegner verteidigte.

Theognis aus Megara, um 530 (?), von Geburt dem
dorischen Adel angehdrig, verlor durch eine demokratische
Revolution seinen EinfluB und sein gesamtes Vermégen
und muBlte, wie seine Standesgenossen, das bittere Brot der
Verbannung essen. Eine Zeit lang lebte er auf Sizilien,
auch auf Eubda und in Sparta, dann kehrte er, arm und
verbittert, zuriick und erlebte vielleicht noch den Anfang
der Perserkriege. — Seinen Namen trigt eine Sammlung.
von fast 700 Distichen, zumeist an einen von ihm geliebten
edlen Jiingling Kdjgvog gerichtet. Die duBerste aristokratische
Schrotfheit charakterisiert diese Elegien: Dichter und
Edle sollen sich gegeniiber den zur Herrschaft gelangten
Niedern den Sinn und Charakter der Vorfahren, die alte
Mannestugend (dgez#), bewahren und vor Verbindung und
Mischung mit jenen sich hiiten. Nur die altbewilirten
Herrengeschlechter sind ihm die Guten und Trefflichen
(dyadoi, é69doi), die Plebejer die Schlechten und Feigen
(#axol, dstdof). AuBer den durchgehenden AuBerungen
des Grimms und der Klage iiber die Herrschaft der Massen
und die Ungunst der Zeiten enthalten seine Verse aber
auch den Preis der Liebe und des Weins. Von seinem
Dichterruhm spricht er mit stolzem SelbstbewuBtsein. —
Seine Dichtungen wurden u. a. in Athen beim Jugend-
unterricht . zugrunde gelegt, auch spéter oft zitiert. Sie
bildeten schon in den ni#chstfolgenden Jahrhunderten nicht
mehr ein einheitliches Ganzes, sondern in den Grundstock
der Kyrnosgedichte wurden Stiicke von den iibrigen Elegien
des Th. und weiterhin von Mimnermos, Solon u. a. einge-
legt und allmihlich zu Schulzwecken die vorliegende Chresto-
mathie von Sentenzen (yv@uat) zusammengestellt, in der
sich die verschiednen Bestandteile, wie es scheint, nicht
mehr alle sicher sondern lassen.
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Mrrove, Kdgv', dyogdodar &mog uéya' oide yig ovdsig
avﬂgwnwv 6 T v xmtegry dvdgt Tehel. —

Aug’ doets wtp’ev, xal oot w 6mata (pzl éorw,
unoé ge vindrw xépdog, 6 v aloxedv €.

Uber die Elegien des Xenophanes s. § 13.

Phokylides aus. Milet, um 540 (?), dichtete ein-
fache, kurze Sittenspriiche, von denen nur geringe Reste
erhalten sind, u. a. ein hexametrischer, worin er vier Klassen
von Weibern unterscheidet und mit Tieren vergleicht. Eine
groflere Sammlung I'véuar Qwxvlidov (230 Hexameter)
rithrt von einem alexandrinischen Juden mit polytheistischer
Anschauung um 150 v. Chr. her (Pseudophokylides).

16. Epigramme. Gleichfalls seit dem 7. Jahr-
hundert bliht die Dichtung von Epigrammen, im engern
wie im . weitern Sinne des Worts. Es versuchten sich in
dieser Gattung auch die groBen Tragiker Aischylos, So-
phokles, Euripides, der vielseitige Ion, der Tyrann
Kritias u.a. Allen denen aber steht nach Zeit und Rang
voran Simonides von Keos (§ 22).

17. Jambiker. Unter den Iamhographen ist
am bedeutendsten Archilochos von Paros, um 650, der
in eine parische Kolonie nach Thasos iibersiedelte und viel
MiBgeschick erlebte; er verlor sein Vermdgen, im Kampf
gegen Thraker rettete er sein Leben nur unter Verlust
seines Schildes (vgl. Horat, e¢. II 7, 10), seine Verlobte
Neobule gab ihr Vater Lykambes einem andern; dafiir soll
er durch riicksichtslose Spottverse diesen samt seinen Toch-
tern zum Selbstmord getrieben haben; nach einem Lanz-
knechtsleben fiel er endlich in der Schlacht (?). Die Parier
verehrten ihn als einen Heros; iiberhaupt schitzte das Alter-
tum ihn sehr hoch und stellte thn z. T. unmittelbar nach
Homer. Er selbst rithmte von sich: Beides versteh ich,
den Dienst des kriegerisch rasenden Gottes Und die
liebliche Kunst, die mir die Musen verliehn.

Etm J eyw Jeodnwy usy Ewalww avaxrog
xal Movoéwy 8gardv ddgoy Emiarduevog.
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Keckes Selbstgefithl und groBe Vielseitigkeit kenn-
zeichnen sein geniales Schaffen. Ohne Scheu entlehnte er
det Volkssprache zahlreiche Wendungen. Manche neue
MaBe und Formen hat er zuerst in die Literatur eingefiihrt,
die bald viel Nachahmung fanden. AuBer dem iambischen
Trimeter wandte er oft den troch#dischen Tetrameter
in stichischer Wlederholung an, sowle die enq)dot (eine
Verblndung von je zwei Versen, gzixor, wobei meist auf
einen lingern ein kiirzerer folgt, z. B. iambische Trimeter
und Dimeter oder daktylische Hexameter und iambische
Dimeter, auch von Horaz in seinen ersten Dichtungen nach-
geahmt). Auch musikalische Neuerungen soll er eingefiihrt
haben. — AuBerdem verfafite er Elegien, Epigramme und
Hymnen, z B. auf Herakles mit dem bald sich einbiir-
gernden Refrain zivedda (= Hurra) xaddivixe yaip’ dvaé
"Hodxleeg (s. Aristoph. Acharner). - In seinen Dichtungen
gibt er mit gréBter Offenheit alle seine wechselnden, glut-
vollen Gemiitsbewegungen wieder und macht gern seinem
durch Schicksalsschlige erregten Unmut Luft in harten An-
klagen und Schmahungen, wéhrend er ein andermal in ge-
faBter Ergebung oder mit kraftigem Selbstgefiihl dem Ge-
schick entgegentritt

Ilomsg Avna,up’a nowv Epodow Td0e;

. 'ng oag magreQe tp@svag,

78 70 n@w rgngam&a viv 0& 0 moldg
dotoiot qaivear yélws.

Semonides von Amorgos (wohin er von Samos iiber-
gesiedelt war), um 650 (?), hinterlie 2 B. ZauBo0t, in denen
er allerdings hinter Archilochos an dichterischer Kraft weit
zuriickblieb. Sie enthielten groBtenteils allgemeine Betrach-
tungen in ziemlich niichterner Fassung; von den erhaltnen
zwei grofern Fragmenten beklagt eins die Verginglichkeit
des Menschenlebens, in dem. andern leitet er — #hnlich wie
Phokylides — die verschiednen Charaktere der Weiber sati-
risch von Tieren (wie Schwein, Fuchs, Hund usw., den ein-
zigen _schiitzenswerten von der Biene) her und gibt schlieB-
lich eine nicht gerade schmeichelhafte Zeichnung des Ge-
schlechts im allgemeinen.
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Hipponax aus Ephesos, um 520, flichtete vor den
Tyrannen seiner Vaterstadt nach Klazomenai, wo er in
Diirftigkeit lebte und seine kleine, lacherlich héBliche Per-
sonlichkeit von zwei Kiinstlern zum Gegenstande karikie-
render Darstellung gemacht sah; er riichte sich dafiir durch
sehr bissige Verse (der Uberlleferung nach trieb er, dhnlich
Archilochos, die Bildhauer sogar zum Selbstmorde). Erhalten
sind uns von seinen 2 B. JauBor nur unbedeutende Reste.
Er gewann fiir die Literatur den ,Hinkiambus“ (cxdlwv,
(xwriauBog), einen iambischen Trimeter, in dem das 3. Metron-
anaklastisch (. _ _ T) ‘gebaut ist:

X06vog 0¢ gevyérw oe undé sig dgyds.
,, Wo die Kritik hinkt, muf ja auch der Vers lahm sein*
Beispiel von Schlegel). In diesem VersmaB liegt etwas
Bizarres, . burlesk Humoristisches, dem der von den Néten des
kleinbiirgerlichen Lebens handelnde Inhalt und die plebeji-
sche, an Provinzialismen reiche Ausdrucksweise entsprachen
(iber spitre Verwendung § 48 u. 76).

3. Liederdichtung.

18. Musik. Gattungen der Lyrik. Gegen-
iiber der elegischen und iambischen Poesie (§ 74), die ziem-
lich frith rein rezitatorisch wurde, bildet die iibrige Lyrik
mit ihrem gréBern Reichtum an wechselnden VersmafBen, in
der auch der strophische Aufbau vielfach kréftiger als in
der Elegie zutage triti, die groBe Gattung der Lieder-
dichtung, die ihren musikalischen Charakter durchaus
gewahrt hat. Wort, Melodie und Instrumentalmusik, und
oft auch noch Tanz, bilden eine unldsliche Einheit (S. 6);
der Dichter ist zugleich Komponist, und in vielen Fillen
auch vortragender Singer (Epos, Elegie und Iamben sind
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&rem, Sprechverse; ihnen gegeniiber die gesungnen uéin:
vgl. das Singen wund Sagen des deutschen Mittelalters).
Die Liederdichtung hat eine Fiille mannigfaltiger Bliiten
hervorgebracht. Als Einteilungsprinzipien fiir die Ubersicht
konnen dienen die Anlisse und die Arten des Vortrags,
Dieser geschah durch einzelne Personen (Monodik, uovgdic)
oder durch Chére, und zwar unisono (y09ds = Tanzplatz,
dann die Tanzenden, Tanzlied, Chorgesang) Begleitet wurde
er von Saiteninstrumenten (xt3ape u. a.) oder von Floten
(avddg, unsrer Klarinette éhnlich): Kitharodik (u9egwdic)
oder Aulodik (avAgdia). Das Lied heilt wédog; spiter
verstand man vielfach unter den ,,Melikern® nur die Dichter,
die ibre individuellen Gefiihle im Einzellied zum Ausdruck
bringen (also — Monodiker), und schied von ihnen die
chorischen Dichter, die ihre Lieder von einem Chore vor-
tragen lassen und in ibhnen die Empfindungen der durch
den Chor vertretnen Gesamtheit wiedergeben, teilweise aller-
dings auch umgekehrt den Chor zum Interpreten ihrer eignen
Gefiithle machen.

Die Liederdichtung ist. auch bei den Ioniern zu Hause,
aber, soweit wir literargeschichtlich nachkommen kénnen,
mehr bei den Aolern und Dorern; bei jenen mehr smnllch
erregt, leidenschaftlich, ungestiim, bei diesen mehr ernst,
feierlich, religiés. Das hingt damit zusammen, daB des
kunstméiBigen Einzelliedes Wiege vor allem die Aiolis
ist, der Chorlyrik das Dorerland, wenn auch natiirlich
auch auf Lesbos und in Ionien Chorlieder, bei den Dorern
Einzellieder gedichtet wurden. Die beiden Gattungen be-
halten durch die griechische Literatur hindurch wesentliche
Elemente ihres heimischen Dialekts: jene des #olischen, diese
des dorischen; nebenher geht das anakreontische, ionische
Lied.

In der Musik, in der neben Kitharodik und Aulodik
auch eine tonmalende reine Instrumentalmusik (Kitharistik —
ndaguotg, Auletik — aviAnoig) frithzeitig aufblithte, unter-
schied man fiinf Haupttonarten: die ernste dorische,
die ihr verwandte lebhafte d4olische, die leidenschaftliche
phrygische, die ihr nahestehende weiche ionische, die

Kopp-Hubert, Grieeh. Literaturgesech. 9. Aufl. 4
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sanfte lydische. Ein alter musikalischer Satz, der als
Einzelvortrag eines Liedes mit Begleitung oder eines Instru-
mentalstiicks im Gottesdienste verwendet wurde, war der
vouog (Tonweise, Melodie). Den kitharodischen Nomos ent-
wickelte besonders Terpander, der aus Liesbos nach Sparta
berufen wurde, hier 676 an den Karneen siegte, zahlreiche
Schiiler bildete und den groften Anteil hatte an der fol-
genden hohen Blite der dorischen Musik. Nach einer
schwerlich richtigen Uberlieferung hiitte er die vier Saiten
der u9dga auf sieben vermehrt (Avga snwxogdog) Acht
verschiedne kitharodische vduor schuf er; sie bestanden jeder
aus sieben Teilen, von diesen war der fiinfte der qu)a}.og
mit einer Mythenerzihlung, der sechste die oggayic mit
personlichen AuBerungen. Die aulodische Nomendichtung
begriindete etwas spiter Klonas aus Tegea(?), die auleti-
sche, an die sich dieser vielleicht in manchem anschlof,
schon gegen 700 in Phrygien Olympos. — Unter den
voyot sind besonders berithmt geworden der kitharodische
009tog (aufsteigend, iambisch?), der. ag,uatewg (fir Be-
stattungsfeiern), der Ivdixdg (Kampf Apollons mit Python)
diese beiden auletisch.

Die Dichtung des Einzelliedes fand ihren Mittelpunkt
auf dem schonen #olischen Lesbos, wohin der Sage nach
(Phanokles, Vergil, Ovid) das Haupt und die Leier des
ermordeten Orpheus angetrieben war. - HaB, Zorn, Waut,
Schmerz, Freude, Lust, Freundschaft, Liebe — alle Gefiihle
und Leidenschaften wogen und tonen in ihren Strophen.
Dem schmiegt sich das wechselnde VersmaB, die Mannig-
faltigkeit der Rhythmen an. Zur Belebung heitrer Gesellig-
keit oder bei andrer Gelegenheit trug der Singende die Lieder
unter Begleitung eines Saiteninstruments vor. -— Die cho-
rische Lyrik schuf Gesfinge, die bei religiosen oder natio-
nalen Festen, vielfach in Form von Agonen, von einem
Chor unter Instrumentalbegleitung vorgetragen wurden. In
hohem Grade auch metrisch kunstvoll und verschlungen,
lieBen sie oft gzgogr, dvriovgogog, emwddg aufeinander:
folgen, gleich den zwei Stollen und dem Abgesang der
mittelalterlichen deutschen ILyrik; oft nur Strophenpaare.
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Doch gab es von vornherein auch monostrophische, also
durchkomponierte, Chorlieder; namentlich war dies bei den
Dithyramben iiblich.

Uberaus mannigfaltig sind auch bei einer Scheidung
nach Inhalt und AnlaB die Gattungen der #olischen
und namentlich der dorischen Lyrik. Da waren Loblieder
auf Gotter, fuvor, nicht wie die (§ 9) epischen, dem Kultus
fernstehenden, in Hexametern, sondern in kunstvollern MaBen
aufgebaut, stehend zur Kithara gesungen; dahin gehéren auch
besondre Gebete an einzelne Gottheiten: so die matdveg,
zumeist Lieder auf Apollon oder Artemis, zur Abwehr von
Seuchen oder zum Dank fiir ihre Hilfe, mit dem vom Chor
gesungnen Kehrvers i) macay; die ebenfalls apollinischen
dmogyfuare, auf Kreta ausgebildet, bei denen der kunst-
volle Tanz in den Vordergrund trat; fiir die Bakchosfeste
die diddgaupBor, besonders in Korinth gepflegt, Wurzel des
tragischen Chors (§ 26); fir den Totenkult die -Jgijvor.
Ferner die mgooddia beim Zuge zu den Tempeln, die mwag-
Yévera fiir Midchenchére, bei Hochzeiten die duévaror und
die émIalaguor, Lobgesinge (dyxwuta) auf hervorragende
lebende Minner, besonders auf (dmuwima) Sieger in den
Spielen, bei den Symposien u. a. die von einzelnen vorge-
tragnen ox6Ata und magolvia, beim Marsche die anapasti-
schen SuBarngia (§ 15).

Paiane sind mehrfach inschriftlich erhalten, z. T. mit
Noten (§ 2), so z. B. in Delphi der eines Korinthiers Ari-
stonoos (gegen 200 v. Chr.): ITvdiav iegbrvirov | vaiwy
Aehpld’ dugl mérgay | del eombuavew & | dgav, ife
gy || “Amoddov. ~ Von der groBen Menge bekannter
Dichter, unter deren Beriihrung die verschiedensten Saiten
der Menschenseele erklangen, ist verhiltnisméBig wenig vor-
handen; von vielen baben wir nur kleine Fragmente, von
andern nichts als die Namen, kurze Nachrichten iber ihr
Leben oder iiber ibre Lieder., Allein selbst diese diirftigen
Bruchstiicke reichen aus, uns ein Bild von jener poetisch
angeregten Zeit zu geben, und sind ihrer Wirkung auf das
Menschenherz auch heute noch sicher wie damals.

19. Volkslieder. Ziemlich gro war die Zahl der

4%
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volkstiimlichen Lieder (S. 18), Arbeits-, Soldaten-, Liebes-,
Wiegenlieder, von denen uns nur wenige Stiicke erhalten sind
und der Verfasser meist schon im Altertum unbekannt war.
In Athen wurden die Skolia besonders kultiviert (von
den Alten abgeleitet von ox0Aidg = krumm, nach der un-
regelmaBigen Reihenfolge der Singer beim Symposion), viel-
fach eigne Improvisationen, oft aber beriihmte Liedchen,
manchmal auch Stiicke aus groBern Gedichten; sie enthielten
Gebete, Spriiche der Lebensweisheit, Aufforderungen zum
frohlichen Genuf8 von Liebe und Wein, Lob alter Helden,

20. Meliker (iiber die Bezeichnung § 18, 1. Absatz).
Unter den melischen Dichtern ragt Alkaios aus Mytilene
auf Lesbos, um 600, hervor. Er gehorte der aristokrati-
schen Partei seiner Vaterstadt an und brachte fast sein
ganzes Leben in ritterlichen Fehden und Fahrten zu: teils
gegen die Athener (im Kampfe um Sigeion verlor er seinen .
Schild), teils gegen die Tyrannen und Fiihrer der Volks-
partei (namentlich Myrsilos), teils als Flichtling im Aus-
lande, u. a. in Agypten. Der inzwischen zum obersten
Beamten gewihlte Pittakos erlaubte den Oligarchen die
Heimkehr, und so verbrachte wahrscheinlich Alkaios den
Rest seines Lebens in der Heimat. — Seine Dichtungen
(in Alexandria mindestens 10 B.) gaben ein treues Spiegel-
bild seines vielbewegten Lebens: teils waren es Hymnen,
teils kampflustige Lieder (6zaotwrind), die leidenschaftlichen
Tyrannenhal atmen, oder auch Trink- und Liebeslieder;
auch bestellte Arbeit lehrten uns Papyrusfunde kennen.
Von allen Gattungen sind Proben erhalten, “groBenteils in
Form der .Alkdischen Strophe®, die spiter in Rom neu
erblithte, wo sie zundchst Horaz in 37 Liedern anwandte,
auch inhaltlich mehrfach auf den Spuren des Alkaios.

Nov xey ys{}vo.’}nv xal T 1meos Blaw

nwvnv, EmeLdn) navIave Mvgmlog (Hor. I, 387.)
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§ 20. Poesie: Liederdichtung.

uéheyoov, adrag dupl xdgog
puodgondv dugiBalov yvégpaldov. (Hor. I, 9.)

Eine Zeitgenossin des Alkaios ist Sappho aus Erésos(?)
auf Lesbos, um 600 blithend, die bedeutendste Dichterin
des klassischen Altertums, von den Alten selbst als ,zehnte
Muse“ bezeichnet. Nach einem zeitweiligen Aufenthalt auf
Sizilien lebte sie in Mytilene, umgeben von einem Kreis
junger M#dchen, die sie in der Musik und Poesie unter-
richtete. Eine zierliche Schonheit mit dunkler Hautfarbe,
war sie wahrscheinlich mit einem reichen Andrier verheiratet
und hatte eine Tochter(?), die ,,goldnen Blumen gleichende«
Klais, Alle iibrigen Angaben (iiber ein unlautres Verhiltnis
zu den Schiilerinnen, iiber einen Sprung vom leukadischen
Felsen wegen verschmihter Liebe zum schonen Phaon —
Grillparzers Sappho) sind Erfindungen Spétrer, namentlich
der mittlern und neuern attischen Komddie. Von ihren
spiter in 9 B. geordneten Liedern sind namentlich noch
zwei Liebesgesinge ibrig, in denen sich bei aller leiden-
schaftlichen Glut und Offenheit des Wohlgefallens an sinn-
licher Schonheit die weibliche Zartheit der Empfindung und
die sittliche Hoheit offenbart. Ferner verfaBte sie Hoch-
zeitslieder, Hymnen usw., die spiter mehrfach kommentiert
und von Griechen und Romern: (Catull, Horaz) auch nach-
geahmt wurden. Aus den Papyri von Oxyrhynchos ist uns
eine ihrer Oden genauer bekannt geworden, in der sie die
Nereiden bittet, den Bruder in seiner Umkehr zum Guten
zu bestirken, ihn der Heimat wieder zuzufithren und dort
neues Gliick finden, die schlimme Vergangenheit aber ver-
gessen zu lassen. Der Innigkeit des sehnenden Gefiihls
und dem blithenden Wohllaut der Sprache folgte geschmeidig
der Reichtum ihrer metrischen Formen, so der weich gefallige,
sinkende Rhythmus der ,,Sapphischen Strophe,

Daiveral uor xijvog ioog Féoiowy
Euuey dvng, dotig evavriog To
iCaver xai mhaolov Gov guved-
6ag Dmaxovet. (Catull, e. 51.)
In Anakreon aus Teos, um 530, tritt uns die Melik
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bei den Ioniern literarisch entgegen. Von den Persern aus
seiner Heimat vertrieben, ging er nach Abdera, lebte hierauf
am Hofe des Tyrannen Polykrates v